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1 Bezpeénost

1.1  Vystrazna upozornéni souvisejici

s manipulaci
Klasifikace vystraznych upozornéni souvise-
jicich s manipulaci
Vystrazna upozornéni souvisejici s manipu-
laci jsou pomoci vystraznych znacek a sig-
nalnich slov odstupnovana podle zavaznosti
mozného nebezpedi:
Vystrazné znacky a signalni slova
Nebezpedi!
Bezprostfedni ohrozeni zivota nebo
nebezpeci zavazného zranéni osob

B>

Nebezpedi!
Nebezpeci urazu elektrickym prou-
dem

ﬁ Varovani!

Nebezpeci lehkych zranéni osob

A‘ Pozor!
Riziko vécnych nebo ekologickych
Skod

1.2 Pouziti v souladu s uréenim

PFi neodborném pouzivani nebo pouziti v roz-
poru s uréenim muze dojit k ohrozeni zdravi
a zivota uzivatele nebo tfetich osob, resp.

k poskozeni vyrobku a k jinym vécnym Sko-
dam.

Vyrobek je urCen jako zdroj tepla pro uza-
viené systémy topeni a ohfev teplé vody.

Vyrobek se smi instalovat pouze do systém
se systémovym oddélenim (deskovym vymeé-
nikem tepla).

Podle konstrukce zafizeni sméji byt vyrobky
uvedené v tomto navodu instalovany a pro-

vozovany pouze s pfislusenstvim uvedenym
v pfislusnych podkladech k montazi pfivodu
vzduchu / odvodu spalin.

Pouziti v souladu s uréenim zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych navodu k obsluze,
instalaci a udrzbé vyrobku a vSech dalSich
soucasti systému

— instalaci a montaz v souladu se schvale-
nim vyrobkl a systému

— dodrzovani vSech podminek prohlidek
a udrzby uvedenych v navodech.

Pouziti v souladu s ur€enim zahrnuje kromé
toho instalaci podle kodu IP.

Jiné pouziti, nez je popsano v tomto navodu,
nebo pouziti, které pfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pouziti v rozporu s ur-
c¢enim. Kazdé pfimé komeréni nebo primys-
lové pouziti je také v rozporu s uréenim.
Pozor!

Jakékoliv zneuziti ¢i nedovolené pouziti je
zakazano.

1.3 VSeobecné bezpecnostni pokyny
1.3.1 Nebezpecdi pfi nedostate¢né kvalifikaci
Nasledujici prace sméji provadét pouze in-
stalatéfi, ktefi maji dostate¢nou kvalifikaci:
— Montaz

— Demontaz

— Instalace

— Uvedeni do provozu

— Inspekce a udrzba

— Oprava

— Odstaveni z provozu

» Postupujte podle aktualniho stavu tech-
niky.

1.3.2 Nebezpeci zranéni v disledku vysoké
hmotnosti vyrobku

Vyrobek vazi vice nez 50 kg.
» Vyrobek prepravujte minimalné ve dvou

osobach.
» Pouzivejte vhodna transportni a zvedaci
zarizeni podle vaseho posouzeni rizika.
» Pouzivejte vhodné osobni ochranné po-
mucky: rukavice, bezpe€nostni obuv,
ochranné bryle, ochrannou helmu.

1.3.3 Nebezpeéi ohrozeni Zivota v dusledku
unikajiciho plynu

PFi zapachu plynu v budovach:

» Vyhybejte se prostorim se zapachem
plynu.

» Pokud mozno uplné otevrete dvere a okna
a zajistéte pruvan.

» Zabrante pfitomnosti otevieného plamene
(napf. zapalovac, zapalky).

» Nekurte.

» Nepouzivejte Zadné elektrické vypinace,
sitové zastrcky, zvonky, telefony a jina
domovni hovorova zafizeni.
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» Uzavrete hlavni uzavér plynu.

» Pokud mozno uzavrete plynovy kohout
vyrobku.

» Volanim nebo klepanim varujte obyvatele
domu.

» Opust'te okamzité budovu a zabrante
vstupu tfetich osob.

» Z prostoru mimo budovu informujte hasice
a policii.

» Z telefonni pfipojky mimo budovu uvé-
domte pohotovostni sluzbu plynarenského
podniku.

1.3.4 Nebezpedi ohrozeni Zivota v dusledku
uzavieného nebo netésného odvodu
spalin

V dusledku chyby instalace, poskozeni, mani-
pulace, nepfipustného mista instalace apod.
muze unikat plyn a zpUsobit otravu.

Pfi zapachu spalin v budovach:

» Otevrete uplné vSechny pristupné dvere
a okna a zajistéte dostateCné vétrani.

» Vypnéte vyrobek.

» Zkontrolujte odvod spalin ve vyrobku a ve-
deni spalin.

1.3.5 Nebezpedi otravy a popaleni
unikajicimi horkymi spalinami

» Provozujte vyrobek pouze s uplné namon-
tovanym potrubim na pfivod vzduchu a od-
vod spalin.

» S vyjimkou kratkodobého spusténi pro
kontrolni ucely provozujte vyrobek pouze
s hamontovanym a uzavienym pfednim
krytem.

1.3.6 Nebezpedi ohroZeni Zivota vybusnymi
a horlavymi latkami

» Nepouzivejte vyrobek ve skladovacich pro-
storech s vybusnymi a hoflavymi latkami
(napf. benzin, papir, barvy).

1.3.7 Nebezpedi ohrozeni zivota
u skrifiovych kryta
Skrifovy kryt mdze u vyrobku provozovaného

v zavislosti na vzduchu v mistnosti zpuasobit
nebezpecné situace.

» Zajistéte, aby byl vyrobek dostatecné za-
soben spalovacim vzduchem.
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1.3.8 Nebezpeéi ohroZeni Zivota v dusledku
netésnosti pfi instalaci pod urovni
terénu

Zkapalnény plyn se hromadi pfi zemi. Je-li
vyrobek instalovan pod urovni terénu, mize
se pfi netésnostech zkapalnény plyn hroma-
dit. V tomto pfipadé vznika nebezpeci vy-
buchu.

» Zajistéte, aby zkapalnény plyn v zadném
pfipadé nemohl unikat z vyrobku a plyno-
vého rozvodu.

1.3.9 Nebezpedi otravy nedostateénym
privodem spalovaciho vzduchu

Podminka: Provoz zavisly na vzduchu
v mistnosti

» Zajistéte trvaly a dostateCny pfivod vzdu-
chu bez prekazek k mistu instalace vy-
robku podle stanovenych pozadavkil na
vétrani.

1.3.10 Nebezpedi ohrozeni zivota v dusledku
chybéjicich bezpecénostnich zafizeni

Schémata obsazena v tomto dokumentu ne-
zobrazuji vSechna bezpec€nostni zafizeni ne-
zbytna pro odbornou instalaci.

» Instalujte nezbytna bezpec€nostni zafizeni.
» Dodrzuijte prislusné predpisy, normy
a smérnice.

1.3.11 Nebezpedi Grazu elektrickym
proudem

Pfi dotyku soucasti pod napétim hrozi nebez-
peci urazu elektrickym proudem.

Nez zaCnete pracovat na vyrobku:

» Vypnéte vyrobek odpojenim vSech pdla
zdroju proudu (elektrické odpojovaci za-
fizeni se vzdalenosti kontakt(i nejméné
3 mm, napf. pojistka nebo vykonovy spi-
nac).

» Zajistéte vyrobek pred opétovnym zapnu-
tim.

» Zkontrolujte nepfitomnost napéti.

1.3.12 Nebezpedi ohrozeni zZivota unikajicimi
spalinami

Provozujete-li vyrobek s prazdnym sifonem
kondenzatu, mohou spaliny unikat do mist-
nosti.



» Zajistéte, aby byl sifon kondenzatu pro
provoz vyrobku vzdy napinény.
Podminka: Schvalené kotle konstrukce B23

nebo B23P se sifonem na kondenzat (cizi
prislusenstvi)

— VySka vodniho pfepadu: = 200 mm

1.3.13 Nebezpedi popaleni a opareni
horkymi sougastmi

» Na soucastech pracujte, az vychladnou.

1.3.14 Nebezpedi opareni horkou vodou

Na mistech odbéru teplé vody hrozi pfi tep-

lotach teplé vody nad 60 °C nebezpeci opa-

feni. Malé déti a starsi lidé mohou byt ohro-

Zeni jiz pfi nizSich teplotach.

» Zvolte proto priméfenou pozadovanou
teplotu.

1.3.15 Riziko poskozeni korozi v disledku
nevhodného spalovaciho a okolniho
vzduchu

Spreje, rozpoustédla, Cistici prostredky

s obsahem chléru, barvy, lepidla, slou¢eniny
amoniaku, prach atd. mohou vést ke korozi
vyrobku i odvodu spalin.

» Zajistéte, aby v pfivodu spalovaciho vzdu-
chu nikdy nebyl fluér, chlér, sira, prach atd.

» Zajistéte, aby se na misté instalace ne-
skladovaly zadné chemické latky.

» Chcete-li vyrobek instalovat v kadefnic-
kych salénech, natéracskych ¢i truhlar-
skych dilnach, Cisticich provozech apod.,
zvolte samostatny instalaéni prostor, kde
vzduch v mistnosti technicky neobsahuje
zadné chemicke latky.

» Zajistéte, aby spalovaci vzduch nebyl pfi-
vadén pres kominy, které byly dfive pou-
zivany pro provoz s olejovymi kotli k vyta-
péni nebo s jinymi kotli, které mohly zanést
komin sazemi.

1.3.16 Riziko vécnych §kod v dusledku mrazu
» Neinstalujte vyrobek v prostorech ohroze-
nych mrazem.
1.3.17 Riziko vécnych $kod v dusledku
pouziti nevhodného naradi

» Pouzivejte specialni naradi.

1.4

Generatory tepla maji systémovou certifikaci
spole¢né s originalnim vedenim vzduchu a
spalin. U druhu instalace B23P je rovnéz po-
voleno cizi pfislusenstvi. Zda je generator
tepla schvalen pro B23P, je uvedeno v Tech-
nickych udajich.

Pfivod vzduchu a odvod spalin

» Pouzivejte pouze originalni vedeni vzdu-
chu a spalin od vyrobce.

» Je-li pro B23P schvaleno cizi pfislusenstvi,
zajistéte, aby spoje odvodu spalin byly
fadné instalovany, utésnény a zajistény
proti uvolnéni.

» P¥i vybéru potrubi na pfivod vzduchu a od-
vod spalin dodrzujte pokyny v tomto na-
vodu.

1.5 Predpisy (smérnice, zakony, vyhlasky
a normy)

» Dodrzujte vnitrostatni pfedpisy, normy,
smérnice, nafizeni a zakony.

Navod k instalaci a idrzbé 0020140100_08



2 Pokyny k dokumentaci

21 Dodrzovani platné dokumentace

» Bezpodminecné dodrzujte vdechny navody k obsluze
a instalaci, které jsou pfipojeny ke komponentam zafi-
zeni.

2.2 UloZeni dokumentace

» Tento navod a veskerou platnou dokumentaci predejte
provozovateli zafizeni.

2.3 Platnost navodu

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:

Vyrobek - ¢islo zbozi

VU INT 806/5-5 0010010763
VU INT 1006/5-5 0010010776
VU INT 1206/5-5 0010010788

3  Popis vyrobku

3.1 Konstrukce vyrobku
3.1.1  Funkéni prvky (806/5-5)

o

o

N

N

—_
=

RNV,

(5]

1 PFipojka pfivodu vzdu- 7 Bezpecnostni spalinovy
chu a odvodu spalin termostat (spaliny)
Ventilator 8 Snimac¢ tlaku vody
Plynova armatura 9 Panel elektroniky
PFipojka pro trubku 10  Integrovany konden-
privodu vzduchu zacni vyménik tepla
Snimac tlaku spalin 11 Manometr
Senzor vstupni teploty 12 Senzor vystupni teploty
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13  Bezpecnostni omezo- 15
vac teploty 16
14  Zapalovaci elektroda

Rychloodvzdusinovaé

lonizaéni elektroda

3.1.2 Funkeni prvky (1006/5-5 a 1206/5-5)

1 PFipojka pfivodu vzdu- 9 Panel elektroniky
chu gpdvodu spalin 10  Integrovany konden-
Ventilator zacni vyménik tepla
Plynova armatura 11 Manometr
Sbérac privodniho 12 Vystupni teplotni ¢idlo
vzduchu 13  Bezpecnostni omezo-

Snimac tlaku spalin vac teploty

Cidlo teploty zpategky 14  Zapalovaci elektroda
Bezpecnostni spalinovy 15 Rychloodvzdu$hovaé
terr'nosfat (spaliny) 16 lonizaéni elektroda

8 Snima¢ tlaku vody

3.2  Udaje na typovém &titku

Typovy §titek je z vyroby umistén na spodni strané vyrobku.

Udaj na typovém Vyznam

Stitku

Sériové Cislo k identifikaci; 7. az 16. Cislice = Cislo
vyrobku

VU... Vaillant Zavésny plynovy kotel pro topeni

ecoTEC plus Oznaceni vyrobku

H, G20 - 18/20 mbar | Skupina plyn(i z vyroby a tlak pfipojeni

(1,8/2,0 kPa) plynu

Kat. (napf. lly3p) Kategorie kotle

Typ (napf. Ca;) Druh plynového kotle

PMS (napt. 6 bar
(0,6 MPa))

PFipustny celkovy pretlak

Tmax. (napf. 85 °C) Max. teplota na vystupu




Udaj na typovém Vyznam 4.3 Rozméry vyrobku a pfipojovaci rozméry
Stitku
230V 50 Hz Elektrické pfipojeni
(napf. 260) W max. elektricky prikon
IP (napf. X4D) Kryti

111} Topny rezim Q

P Rozsah jmenovitého tepelného vykonu g
J p y! 4 @

G11/4

o
Q Rozsah tepelného zatizeni %o

S

Pokyn . l

- v g ~ ., e v @—.7

m Presvédcte se, ze vyrobek odpovida skupiné : N

plynd na misté instalace. j §
5

Oznaceni CE '/— 1

3.3 :
T
C€ MR

Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky podle prohlaseni '
o shodé splnuji zakladni pozadavky pfislusnych smérnic. | 138

190

477

Prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

287

4 Montaz

Pro bezporuchovy provoz a dlouhou zivotnost vyrobku je
nutné, abyste vyrobek instalovali pouze do systémU se sys-
témovym oddélenim (deskovym vyménikem tepla).

960

4.1 Vybaleni vyrobku

673
680,5

1. Vyjméte vyrobek z baleni.
2. Odstrante ochranné félie ze vSech &asti vyrobku.

4.2 Kontrola rozsahu dodavky '

» Zkontrolujte Uplnost a neporuSenost dodavky. e Sl = sl

421 Rozsah dodavky

Mnoz-
stvi

Oznaceni

175

1 Zavésna lista

1 Zdroj tepla

1 Sifon kondenzatu

603

1 Hadice pro odvod kondenzatu

1 Montazni $ablona

1 Prislusna dokumentace

1 Pribalené pfisluSenstvi upevnéni zafizeni
1 Séacek s drobnymi soucastmi —_— _———
1 PFipojka plynu

1 Prichodka sténou 4 Vystup do topeni
privod vzduchu a odvod
spalin

2 PFipojka pfivodu vzdu-
chu a odvodu spalin

3 Zavésna lista 7 Vstup z topeni

Pfipojka sifon konden-
zatu
6 Plynova pfipojka

8 Navod k instalaci a idrzbé 0020140100_08



4.4 Minimalni vzdalenosti a volné montazni

prostory

A 350 mm (pfivod vzdu- B
chu a odvod spalin
@ 110/160 mm)
min. 450 mm u kaska-
dové instalace

400 mm

volitelné cca 200 mm

» P¥i pouziti pfisluSenstvi dbejte na minimalni vzdalenosti /
volné montazni prostory.

i

Pokyn

Bocni vzdalenost neni nutna, ale pfi dosta-
tecné bocni vzdalenosti (cca 200 mm) mizete
pro usnadnéni udrzby nebo opravy demonto-
vat také bocni dily.

» U kaskadové instalace dbejte na stoupani odvodu spalin
(cca 50 mm/m).

U vyrobku se nemusi dodrzovat vzdalenost od soucasti

z hoflavych material(, ktera pfesahuje minimalni vzdalenosti.

45

1. Vyrovnejte montazni $ablonu svisle na misté montaze.
2. Upevnéte Sablonu na sténu.

3.  Vyznacte na sténé vSechna mista potfebna pro insta-
laci.

4.  Sejméte montazni Sablonu ze stény.
5.  Vyuvrtejte vSechny potfebné otvory.
6.  Provedte pfip. vSechny potfebné prarazy.

Pouziti montazni Sablony

ZavéSeni vyrobku

1. Zkontrolujte nosnost stény.
2. Dbejte na celkovou hmotnost vyrobku.

3.  Pouzivejte pouze upevriovaci material schvaleny pro
sténu.

4.  Zaijistéte pfip. na misté montaze zavésny prvek s po-
tfebnou nosnosti.
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5. Namontujte na sténu drzak kotle (1).
6.  Zavéste vyrobek shora za zavésny tfrmen na drzak

kotle.
4.7 Demontaz/montaz celniho krytu
4.7.1 Demontaz &elniho krytu

1. Uvolnéte Sroub (1).

2. Stisknéte obé svorky (2), aby se ¢elni kryt uvolnil.
3.  Odtahnéte Celni kryt na spodnim okraji dopfedu.
4.  Zvednéte Celni kryt nahoru z drzaku.

4.7.2 Montaz Eelniho krytu

1. Nasadte Celni kryt na horni drzaky.

2. Zatlatte Celni kryt na vyrobek, aby obé svorky (2) na
Celnim krytu zapadly.

3. Upevnéte Celni kryt dotazenim Sroubu (1).



4.8
4.8

Demontaz/montaz horniho krytu

.1 Demontaz horniho krytu

1.
2.

VySroubujte Srouby (2).

Sejméte horni kryt (1) smérem dopredu.

4.8.2 Montaz horniho krytu

1.
2.
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Polozte horni kryt (1) shora na vyrobek.

Upevnéte horni kryt (1) Srouby (2).

4.9

4.9.1

Demontaz/montaz boéniho dilu (podle
potFeby)

Demontaz boc¢niho dilu

Pozor!
Riziko vécnych $kod zpusobenych mecha-

nickou deformaci!

Demontujete-li oba bocni dily, mlze se vyro-
bek mechanicky deformovat, coz mlize po-
Skodit napf. potrubi, které mize byt netésné.

» Demontujte vzdy pouze jeden bocni dil,
nikdy oba bocni dily sou¢asné.

Odklopte panel elektroniky dopfedu.

Demontujte horni kryt. (— Strana 10)

Pridrzte bocni dil, aby nespadl na zem, a vySroubuijte
Srouby dole vpredu a nahofe uprostred.

Odklopte bocni dil lehce na stranu a vytahnéte jej
vpred.

4.9.2 Montaz bocniho dilu

1.

Nasurite bo¢ni dil do drzaku. Pfitom dbejte na to, aby
vSechny zapadky na bo¢nim dilu zapadly do zadni
stény, aby nevznikly netésnosti.

Posurite boéni dil dozadu.

Upevnéte bocni dil dvéma Srouby dole vpredu a na-
hofe uprostied.

Namontujte horni kryt. (- Strana 10)
Vyklopte panel elektroniky nahoru.
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5 Instalace
Nebezpedci!

A Nebezpeéi vybuchu nebo opafieni v di-

sledku neodborné instalace!

Mechanické napéti v pfipojovacim potrubi

muze zpUsobit netésnosti.

» Dbejte na to, aby pfipojovaci trubky byly
namontovany bez pnuti.

Pozor!
Riziko vécnych Skod nedistotami v potrubi!

Zbytky po svarovani, zbytky tésnéni, nedis-
toty nebo jiné pozUstatky v potrubi mohou vy-
robek poskodit.

» Prfed instalaci vyrobku topny systém d-
kladné proplachnéte.

Pozor!
Riziko vécnych Skod pfi zménach jiz pripoje-
nych trubek!

» Pripojovaci trubky formujte pouze v pfi-
padé, Ze jesté nejsou pfipojeny k vyrobku.

Tésnéni z materiall na bazi gumy se mohou deformovat
a zpusobit tlakové ztraty. Doporuéujeme pouzivat tésnéni
z vlaknitého materidlu na bazi lepenky.

5.1

Pro instalaci potfebujete toto pfislusenstvi:

PrisluSenstvi

— Sestava Cerpadel
— Pajistny ventil
— Kohouty pro udrzbu

5.2
5.2.1

Plynova instalace

Plynova instalace

Pozor!
Riziko vécnych $kod zpusobenych zkous-
kou tésnosti plynu!

Zkousky tésnosti plynu mohou pfi zkuSebnim
tlaku > 11 kPa (110 mbar) zpUsobit Skody na
plynové armature.

» Privadite-li pfi zkouSkach tésnosti plynu
ve vyrobku tlak i do plynového rozvodu
a plynové armatury, pouzivejte max. zku-
Sebni tlak 11 kPa (110 mbar).

» Nemuzete-li zkuSebni tlak omezit na
11 kPa (110 mbar), zaviete pred zkou$s-
kou tésnosti plynu uzaviraci kohout
instalovany pfed vyrobkem.

» Zaviete-li pfi zkouskach tésnosti plynu
uzaviraci kohout instalovany pred vyrob-
kem, pak pred jeho otevienim uvolnéte
tlak v plynovém rozvodu.
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» Presvédcte se, Ze je pfislusny plynomér vhodny pro po-
Zadovany prutok plynu.

» Odstrante zbytky z plynového potrubi profouknutim.

» Namontujte na vyrobek schvaleny plynovy kohout po-
moci pFipojky plynu.

» Na plynovy kohout namontujte bez pnuti plynové potrubi.

» Pfed uvedenim do provozu plynové potrubi odvzdusnéte.

5.2.2 Kontrola t&snosti plynového rozvodu

» Zkontrolujte odborné tésnost celého plynového rozvodu.

5.2.3 Pokyny pro skupinu plynu

Vyrobek je ve stavu pfi dodani pfednastaven pro provoz se
skupinou plynd, ktera je uvedena na typovém stitku.

Mate-li vyrobek, ktery je pfednastaven pro provoz na zemni
plyn, musite jej pfestavét pro provoz se zkapalnénym ply-
nem. K tomu potfebujete sadu ke zméné nastaveni. Zména
nastaveni je popsana v navodu pfilozeném k sadé.

5.2.4 Odvzdusnéni nadoby na kapalny plyn

V pfipadé Spatné odvzdusnéné nadrze na kapalny plyn mo-

hou vznikat problémy se zapalovanim.

» Pred instalaci vyrobku se presvédcte, ze je nadrz na
kapalny plyn dobfe odvzdu$néna.

» V pfipadé potfeby se obrat'te na firmu, ktera nadrz plnila,
nebo na dodavatele zkapalnéného plynu.

5.2.5 Pouziti spravného druhu plynu

Spatny druh plynu mlZe zptisobit vypnuti vyrobku v di-
sledku zavady. Ve vyrobku mohou vznikat zvuky pfi zapa-
lovani a spalovani.

» Pouzivejte vyhradné druh plynu uvedeny na typovém
Stitku.
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5.3

Hydraulicka instalace

Pozor!

Riziko vécnych §kod zpusobenych pfilis
vysokymi teplotami!

Plastové trubky v topném systému mohou byt
v pfipadé zavady poskozeny prehiatim.

» P¥i pouziti plastovych trubek namon-

tujte na vystupu do topeni omezovaci
termostat.

Pozor!
Riziko vécnych $kod zpusobenych preno-
sem tepla pfi pajeni!

» Na pfipojkach letujte pouze v pfipadé,
Ze jeSté nejsou spojeny s kohouty pro
udrzbu.

Vyrobek by mél byt pfipojen prostfednictvim sestavy Cerpa-
del Vaillant (pfislusenstvi).

— Vysoce vykonné cerpadlo

Tato sestava Cerpadel ma moznost pfipojeni pro expanzni
nadobu (prava pfipojka) a pojistny ventil (leva pfipojka). In-
formace o nabizeném pfisluSenstvi jsou k dispozici v ceniku
Vaillant nebo na kontaktni adrese uvedené na zadni strané.

» Pfi montazi sestavy Cerpadel dbejte na montazni postup
izolace a hydraulickych trubek (- navod k instalaci se-
stavy Cerpadel).

» Dbejte na to, ze Cerpadlo kotle musi byt vZdy namonto-
vano na vstupu z topeni. V opa¢ném pripadé muze dojit
k funkéni zavadé vyrobku.

P¥i pfipojeni vice vyrobkill v kaskadovém provozu musite

u kazdého vyrobku instalovat na vystupu do topeni zpétnou
klapku z kaskadové pfipojovaci sady.

Zpétna klapka od ciziho vyrobce mize mit tlakovou ztratu
max. 30 mbar pfi objemovém toku 4,5 m¥h.

5.3.1 Pripojeni vystupu do topeni a vstupu z topeni

1. Do kohoutt pro udrzbu (pfFislusenstvi Vaillant) vlozte
vzdy jedno ploché tésnéni.

2. P¥iSroubujte kohouty pro udrzbu na pfipojku pro vystup
do topeni a vstup z topeni (1) sestavy Cerpadel.
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3.  PriSroubujte kohouty pro udrzbu k instalaci v budové.
— Primér topného potrubi: 1 1/4”

5.3.2 Instalace expanznich nadob

W7y

9)

1.  Instalujte u pfipojky ve vstupnim potrubi topného
okruhu (1) a v okruhu systému po jedné dostate¢né
dimenzované expanzni nadobé.

— Pripojka na sestavé Cerpadel: 1/2"
— Velikost expanzni nadoby: =10 |

2. Zkontrolujte, zda se shoduji objem expanzni nadoby
v okruhu systému a objem systému.

5.3.3 Hydraulické pripojeni

*
\L @11/4"

Vyrobce doporucuje navic k pfedepsanému deskovému vy-
méniku tepla pro hydraulické systémové oddéleni instalovat
nasledujici komponenty:

— filtr na necistoty na strané systému pred deskovym vymé-
nikem tepla

— na strané topeni Cistici pfipojky pro zpétné proplachovani
deskového vyméniku tepla pfi udrzbé

K tomuto U¢elu jsou podle vykonu vyrobku nebo kaskado-
vého zapojeni k dispozici jako pFisluSenstvi rizné deskové
vymeéniky tepla. Tlakova ztrata je nastavena na sestavy Cer-
padel nabizené jako pfislusenstvi. Pouze pfi pouziti original-
niho pfisluSenstvi v okruhu kotle je zabezpeceno minimalni
mnozstvi cirkulujici vody v okruhu kotle, pokud neni pfekro-
¢ena maximalni tlakova ztrata v propojovacim potrubi. Vy-
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robce proto naléhavé doporucuje montovat pouze originalni
sestavy Cerpadel.

Deskovy vyménik tepla musite zvolit podle vykonu.

V zavislosti na vykonu zafizeni jsou k dispozici riizné zbyt-
kové dopravni vysky (- Strana 23) u trubky vystupniho po-
trubi okruhu kotle k vytapéni.

Dodrzujte nasledujici tlakové ztraty (jmenovity objemovy tok
pii AT = 20 K):

Vykon Tlakova ztrata
<120 kW 86 mbar
(0,086 bar)
ve spojeni s hydraulickou kaskadou
< 240 kW 96 mbar
(0,096 bar)
< 360 kW 76 mbar
(0,076 bar)
<480 kW 82 mbar
(0,082 bar)
< 600 kW 87 mbar
(0,087 bar)
<720 kW 92 mbar
(0,092 bar)

5.3.4 Pripojeni sifonu kondenzatu

P¥i spalovani vznika ve vyrobku kondenzat. Odpadni vedeni
odvadi kondenzat pfes odtokovou nalevku ke kanalizaéni
pfipojce.

Vyrobek je vybaven sifonem kondenzatu. Plnici vySka je
145 mm. Sifon kondenzatu shromazduje zachyceny kon-
denzat a odvadi jej do odpadniho vedeni kondenzatu.

» Na spodni strané vyrobku nasadte sifon kondenzatu na
hrdlo odpadu kondenzatu a zajistéte jej svorkou.

» Pod sifonem kondenzatu ponechejte volny montazni pro-
stor minimalné 180 mm, abyste mohli sifon kondenzatu
v pfipadé udrzby vydcistit.

» Pfed uvedenim vyrobku do provozu napliite sifon na kon-
denzat vodou (- Strana 19).

» Bezpodminecné zkontrolujte tésnost (- Strana 22) pfi-
pojeni.

5.3.5 Pripojeni potrubi k odtoku kondenzatu

Nebezpedi!

Nebezpedéi ohrozeni Zivota pfi tniku spalin!
Pfi tésném pevném spojeni odpadniho ve-
deni kondenzatu s kanalizaénim potrubim
mzZe byt sifon kondenzatu odsaty.

» Odpadni vedeni kondenzatu nespojujte
s kanaliza¢nim potrubim tésné.
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» Zkontrolujte, zda je podle vnitrostatnich predpisl potfeba
instalovat neutralizaci.

» Dodrzujte mistni predpisy pro neutralizaci kondenzatu.

i

» Potrubi k odvodu kondenzatu (4) zavéste do predinstalo-
vané odtokové vylevky (3).

> Prip. vedte odtokovou hadici (1) rychloodvzdu$novace
do odtokové nalevky.

Pokyn
Neutralizaci mUzete obdrzet s ¢erpadlem nebo
bez ¢erpadla kondenzatu jako pfisluSenstvi.

5.3.6 Pripojeni pojistného ventilu

Nebezpeéi!
Nebezpedéi oparenil

Topna voda unikajici z bezpecnostniho ven-

tilu maze zplsobit vazné opareni.

» Namontujte odborné odpad bezpecnost-
niho ventilu.

» Pripojte pojistny ventil (na misté instalace)(1).
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Pokyn

P¥i vybéru pojistného ventilu (dodavaného
jako pfislusenstvi) dodrzte max. provozni tlak
topného systému.

0

54
5.4.1

Standardné jsou vSechny vyrobky vybaveny pfipojkou pfi-
vodu vzduchu / odvodu spalin @ 110/160 mm.

Instalace odvodu spalin

Montaz pfivodu vzduchu a odvodu spalin

Pouzitelny pfivod vzduchu a odvod spalin je uveden v pfilo-
zeném navodu k montazi pfivodu vzduchu a odvodu spalin.

» Privod vzduchu a odvod spalin namontujte podle navodu
k montazi systému pfivodu vzduchu a odvodu spalin.

» Pfi montazi pfivodu vzduchu / odvodu spalin dodrzujte
ustanoveni platnych vnitrostatnich predpisu.

5.4.2 Pokyny a Udaje k instalaci B23P

Odvod spalin musi odpovidat nejméné klasifikaci T 120 P1
W 1 podle normy EN 1443.

Musi se provést ovéreni funkce podle EN 13384-1.

Kolena nesmi nasledovat bezprostfedné za sebou, protoze
se tak zvysuje tlakova ztrata.

Zejména pii instalaci trubky odvodu spalin ve studenych pro-
storech nebo mimo budovu mize byt dosazeno bodu mrazu
na povrchu vnitfni strany trubky. Tento problém Ize vyfesit
prokazatelnym dimenzovanim podle normy EN 13384-1 pfi
minimalnim zatizeni kotle pfi teploté spalin 40 °C. Vyrobek
nesmi byt pfipojen ke kaskadovému systému odvodu spalin,
ktery vyuzivaji jina zafizeni.

Zvolte priimér potrubi odvodu spalin nejméné tak velké jako
pramér priruby odvodu spalin na kotli. Redukce je nepfi-
pustna!

Pripustny primér trubky

2 110 -0 az +0,5 mm

Kondenzat z potrubi odvodu spalin smi byt odvadét pres
kotel.

Pokud je potrubi odvodu spalin opatfené sifonem, musi
vyska vodniho sloupce €init minimalné 200 mm.

5.4.3 Pokyny a udaje k instalaci B23

Odvod spalin pro schvalena zafizeni typu B23 (zavésné ply-
nové kotle zavislé na vzduchu v mistnosti) vyzaduje peclivé
planovani a provedeni.

» P¥i planovani dodrzujte technické udaje vyrobku.
» Pouzivejte schvalena technicka pravidla.
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5.5

Elektroinstalaci smi provadét pouze specializovany elektri-
kar.

Elektricka instalace

Nebezpedil

Nebezpedéi urazu elektrickym proudem!

Na svorkach sitového pfipojeni L a N je i pfi

vypnutém tladitku zap/vyp trvalé napéti:

» Vypnéte vyrobek odpojenim vSech poll
zdroju proudu (elektrické odpojovaci za-
fizeni se vzdalenosti kontakt( nejméné
3 mm, napf. pojistka nebo vykonovy spi-
nac).

> Zajistéte vyrobek pfed opétovnym zapnu-
tim.

» Vyckejte nejméné 3 minuty, az se vybiji
kondenzatory.

» Zkontrolujte nepfitomnost napéti.

5.5.1
5.5.1.1 Otevieni panelu elektroniky

Otevreni/zavieni panelu elektroniky

Demontujte Celni kryt. (- Strana 9)
Odklopte panel elektroniky (1) dopfedu.
Uvolnéte pfichytky (3) z drzaka.
Odklopte viko (2) nahoru.

oD~

5.5.1.2 Zavreni panelu elektroniky

1.  Zavrete viko (2) jeho zatlacenim dold na panel elektro-
niky (1).

2.  Dbejte na to, aby vSechny pfichytky (3) slysitelné za-
padly do drzaki.

3. Vyklopte panel elektroniky nahoru.

5.5.2 Pripojeni k siti

Pozor!

Riziko vécnych §kod zpusobenych pfili§
vysokym napajecim napétim!

U sitovych napéti nad 253 V mohou byt elek-
tronické komponenty znieny.

> Zajistéte, aby jmenovité napéti sité mélo
hodnotu 230 V (+10 % / =14 %) ~ 50 Hz.
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1.  Dodrzujte vSechny platné predpisy.

2. Otevrete panel elektroniky. (- Strana 14)

3.  Pripojte vyrobek pomoci pevné pfipojky a odpojova-
ciho zafizeni se vzdalenosti kontakt(i nejméné 3 mm
(napf. pojistky nebo vykonové spinace).

4.  Pro sitové pfipojeni, které je do vyrobku vedeno kabe-
lovou priichodkou, pouZijte pruzné vedeni.

5. Provedte zapojeni. (- Strana 15)

6.  Dodrzujte schéma zapojeni (- pfiloha).

7. Dodany konektor ProE pfiSroubujte na vhodny pruzny,
normalizovany tfipramenny sitovy napajeci kabel.

8.  Zavfete panel elektroniky. (- Strana 14)

9.  Zajistéte, aby bylo sitové pfipojeni vzdy pFistupné
a nebylo zakryté &i blokované.

5.5.3 Provedeni zapojeni

Pozor!

Riziko vécnych skod zplsobenych neodbor-
nou instalaci!

Sit'ové napéti na Spatnych konektorovych
svorkach systému ProE mize zniéit elektro-
niku.

» Na svorky sbérnice eBUS (+/-) nepfipo-
jujte sitové napéti.

» Sit'ovy napajeci kabel pfipojte vyhradné
na prislusné oznacené svorky!

1. Napajeci vedeni pfipojovanych komponent vedte kabe-
lovymi prdchodkami na spodni strané vyrobku.

2.  Pouzijte dodané odleh&eni v tahu.
3. Napagjeci vedeni podle potfeby zkratte.

4. Aby nedochézelo ke zkratim pfi neumysiném uvolnéni
pramenu kabelu, odstrafite maximalné 30 mm vnéjsiho
obalu pruznych vodica.

poskozena izolace vodicl.

6. lIzolujte vnitfni vodice jen tak, aby bylo mozné vytvorit
dobré, stabilni spoje.

7.  Aby nedochazelo ke zkratiim pfi uvolnéni jednotlivych
vodic¢li, namontujte na izolované konce vodi¢u koncové
objimky.

8.  Na napajeci vedeni nasroubuijte pfislusny konektor
ProE.

9.  Zkontrolujte, zda jsou v§echny vodi¢e mechanicky
pevné uchyceny ve svorkach konektoru ProE. Pfip.
je opravte.

10. Konektor ProE zasunte na pfislusnou pozici desky
plosnych spoj.

11. Kabel v panelu elektroniky zajistéte odlehéenim v tahu.
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5.5.4 Pripojeni sestavy ¢erpadel

X22

777777777

Aogz2

Otevrete panel elektroniky. (- Strana 14)
Provedte zapojeni. (- Strana 15)
Pouzijte dodané odleh&eni v tahu.

Konektor ProE napajeciho kabelu pfipojte na pozici
X18.

5.  Konektor ProE ovladaciho kabelu pfipojte na pozici
X22.

6.  Zavfete panel elektroniky. (- Strana 14)

Pobd=

5.5.5 Montaz regulatoru

» Podle potfeby namontujte regulator.

5.5.6 Pripojeni regulatoru k elektronice

Podle potfeby namontujte regulator.
Otevrete panel elektroniky. (- Strana 14)
Provedte zapojeni. (- Strana 15)
Dodrzujte schéma zapojeni v pfiloze.

Pobd-=

Podminka: Pfipojeni ekvitermniho regulatoru nebo prostorového termostatu
pres eBUS

» Pripojte regulator k pfipojce eBUS.
» Neni-li mastek vytvoren, premostéte pripojku 24 V = RT
(X100 nebo X106).

Podminka: Pfipojeni nizkonapét'ového regulatoru (24 V)

» Odstrarte mistek a pfipojte regulator k pfipojce
24V = RT (X100 nebo X106).

Podminka: Pfipojka maximalniho termostatu pro podlahové topeni

» Odstrarite mlstek a pfipojte maximalni termostat k pfi-
pojce Burner off.

5.  Zavfete panel elektroniky. (- Strana 14)
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Pokyn
Nechte ¢erpadlo kvili nainstalovanému sys-

témovému oddéleni na nastaveni z vyroby:
Komfort D.018

i

5.5.7 Pripojeni pfidavnych komponent

Pomoci multifunkéniho modulu mizZete aktivovat dvé pfi-
davné komponenty.

Muizete vybrat tyto komponenty:

— Cirkulaéni ¢erpadlo

— Externi ¢erpadlo

— Nabijeci Cerpadlo

— Odsavac par

— Externi magneticky ventil

— Externi chybové hlaseni

— Solarni ¢erpadlo (neni aktivni)

— Dalkové ovladani eBUS (neni aktivni)
— Legionella ¢erpadlo (neni aktivni)

— Solarni ventil (neni aktivni).

5.5.7.1 Pouziti VR 40 (multifunkéni modul 2 ze 7)

1. Namontujte komponenty podle prislusného navodu.

2. Pro aktivaci relé 1 na multifunkénim modulu zvolte
D.027 (- Strana 22).

3. Pro aktivaci relé 2 na multifunk&nim modulu zvolte
D.028 (- Strana 22).

5.5.7.2 Pouziti klapky odvodu spalin

Pro provoz v kaskadé musite pro kazdy vyrobek pouzit
klapku odvodu spalin. Pouzijte bud vyhradné elektrické
klapky odvodu spalin, nebo vyhradné mechanické klapky
odvodu spalin pro vSechny vyrobky v kaskadé.

Elektricka klapka odvodu spalin je aktivovana pfes multi-
funkéni modul VR 40. V navodu k instalaci VR 40 je popsan
zplsob aktivace klapky odvodu spalin. Mechanicka klapka
odvodu spalin ma integrovany sifon, ktery musi byt pred uve-
denim do provozu naplnén vodou.

Klapka odvodu spalin nemusi byt pouzita, je-li zajisténo, ze
odvod spalin bude pIné provozovan v podtlaku.

Podminka: Provoz se zemnim plynem

» Pro bezchybny provoz ventilatoru se zemnim plynem
a spalinovou klapkou zvyste korekci pro minimalni otacky
ventilatoru pres diagnosticky kéd D.050 (- Strana 22)
na pevnou hodnotu.
— VC/VM/VU 806/1006: 1 500 ot/min
- VC/NM/NVU 1206: 1 200 ot/min

Podminka: Provoz se zkapalnénym plynem

» D.050 (- Strana 22) nesmite v zadném pripadé dale
zvySovat, protoze pfi provozu se zkapalnénym plynem se
jiz pouzivaji vyssi otacky.
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5.5.8 Aktivace cirkulaéniho ¢erpadla podle potfeby

1.  Provedte zapojeni analogicky k ,Pfipojeni regulatoru
k elektronice (- Strana 15)“.

2. Pripojte napajeci vedeni externiho tlacitka na svorky 1
@ (0) a 6 (FB) konektoru X41, ktery je souéasti do-
davky regulatoru.

3.  Pripojte konektor na pozici X41 desky ploSnych spoju.

6 Ovladani

6.1 Koncepce ovladani vyrobku

Koncepce ovladani a moznosti zobrazeni a nastaveni
urovné pro provozovatele jsou popsany v navodu k obsluze.

Prehled moznosti zobrazeni a nastaveni Urovné pro instala-
téry je uveden v ¢asti ,Prehled struktury menu drovné pro in-
stalatéry“ (- Strana 34).

6.1.1

Vyvolani arovné pro instalatéry

Pozor!

Riziko vécnych skod zplsobenych neodbor-
nou manipulaci!

Neodborna nastaveni na urovni pro instala-
téry mohou zplsobit Skody a funkéni zavady
na topném systému.

» Pristup na uroven pro instalatéry smite
pouzivat pouze v pfipadé, Ze jste autori-
zovanym servisnim technikem.

Pokyn
Urover pro instalatéry je proti neopravnénému
pristupu zabezpecena heslem.

il

1. Stisknéte sougasné &) a (3 (,i9.
< Na displeji se zobrazi menu.
2. Prochazejte stranky pomoci (5) nebo (3], az se objevi
poloZzka menu Servisni rovina.
3.  Potvrdte stisknutim (OK).
< Na displeji se objevi text Zadat kéd a hodnota 00.
4. Pomoci (2] nebo () nastavte hodnotu 17 (kod).
5.  Potvrdte stisknutim (OK).

< Objevi se Uroven pro instalatéry s vybérem polozek
menu.

6.2

Menu - Live Monitor

Live Monitor (stavové kody)

Stavové kody na displeji informuji o aktualnim provoznim
stavu vyrobku.

Stavové kody — prehled (- Strana 39)
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6.3 Testovaci programy

Kromé pravodce instalaci mGzete pfi uvedeni do provozu,
udrzbé a odstranéni zavady rovnéz vyvolat testovaci pro-
gramy.

Menu - Urovef pro instalatéry - Test program

Zde jsou kromé funkéniho menu, diagnostické elektroniky
a kontroly plynu rovnéz k dispozici testovaci programy
(— Strana 18).

7  Uvedeni do provozu

71 Servisni pomucky

Pro uvedeni do provozu potfebujete tyto kontrolni a méfici
prostfedky:

- Méfi¢ CO,

— Digitalni nebo trubicovy manometr

— Plochy Sroubovak, maly

— KiIi¢ pro Srouby s vnitfnim Sestihranem 2,5 mm

7.2 Prvni uvedeni do provozu

Prvni uvedeni do provozu musi provadét technik zakaznic-
kych sluzeb nebo autorizovany servisni technik.

Prvni uvedeni do provozu — kontrolni seznam (- Strana 43)

» Prvni uvedeni do provozu provadéjte podle kontrolniho
seznamu v pfiloze.

» Vyplite kontrolni seznam a podepiste se.

7.3 Kontrola a aprava topné/plnici a doplfiovaci

Pozor!

Riziko vécnych §kod v disledku nekvalitni
topné vody

» Zajistéte dostateCnou kvalitu topné vody.

» Nez systém zacnete napoustét nebo dopoustét, zkontro-
lujte kvalitu topné vody.

Kontrola kvality topné vody

» Odeberte trochu vody z topného okruhu.

» Zkontrolujte vzhled topné vody.

> Zjistite-li sedimentujici latky, musite systém vycistit.

» Magnetickou ty¢i zkontrolujte, zda je pfitomen magnetit
(oxid Zelezity).

> Zjistite-li magnetit, systém vydistéte a provedte vhodna
opatfeni pro ochranu proti korozi. Nebo namontujte mag-
neticky filtr.

» Zkontrolujte hodnotu pH odebrané vody pfi 25 °C.

» U hodnot pod 8,2 nebo nad 10,0 vycistéte systém
a upravte topnou vodu.

> Zaijistéte, aby se do topné vody nedostal kyslik.

Kontrola plnici a doplfiovaci vody

» Nez systém napustite, zméfte tvrdost plnici a doplfiovaci
vody.

Uprava plnici a doplfiovaci vody

» P¥i upravé vody dodrzujte platné predpisy a technické
normy.

0020140100_08 Navod k instalaci a udrzbé

Nestanovi-li pfedpisy a technické normy vy$Si pozadavky,
plati tyto pozadavky:

Topnou vodu musite upravovat,

— prekracuje-li celkové mnozstvi plnici a doplfiovaci vody
bé&hem doby pouzivani systému trojnasobek jmenovitého
objemu topného systému nebo

— jsou-li pfekroceny hodnoty uvedené na kfivce (- pfiloha)
nebo

— je-li hodnota pH topné vody nizsi nez 8,2 nebo vyssi nez
10,0.

Pozor!

Riziko vécnych $kod v dlisledku obohaceni
topné vody nevhodnymi pfrisadami!
Nevhodné pfisady mohou zpUsobit zmény na
soucastech, zvuky pfi topném rezimu a pfip.
dal8i nasledné Skody.

» Nepouzivejte Zadné nevhodné prostfedky
proti zamrznuti a korozi, biocidy a tésnici
prostfedky.

P¥i fadném pouzivani nasledujicich pfisad nebyly u nasich

vyrobkU dosud zjistény zadné nesrovnalosti.

» Pfi pouzivani pfisad bezpodmine¢né dodrzujte pokyny
vyrobce.

Za slucitelnost jakékoli pfisady s topnym systémem a jeji

ucinnost nepfebirame zadnou zaruku.

Cistici pfisady (nasledné proplachnuti nezbytné)
— Adey MC3+

- Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Trvalé systémové pfisady
- Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Trvalé systémové prisady pro ochranu proti zamrz-

nuti

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Pouzijete-li vySe uvedené pfisady, informujte provozova-
tele o nutnych opatfenich.

» Informujte provozovatele o potfebnych postupech pro
ochranu proti zamrznuti.
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74

» Stisknéte zapinaci/vypinaci tlacitko vyrobku.
< Na displeji se zobrazi zakladni zobrazeni.

Zapnuti vyrobku

7.5

Privodce instalaci se objevi pfi kazdém zapnuti vyrobku do
doby, nez je Uspésné uzavren. Nabizi pfimy pfistup k nejda-

Prochazeni priivodce instalaci

nim pfi uvedeni vyrobku do provozu.

Potvrdte spusténi privodce instalaci. Pokud je privodce
instalaci aktivni, jsou vSechny pozadavky na topeni a teplou
vodu blokovany.

Pro pfechod k dal§imu bodu potvrdte stisknutim Dalsi.

Pokud spusténi privodce instalaci nepotvrdite, ukonéi se
10 sekund po spusténi a objevi se zakladni zobrazeni.

7.5.1

» Nastavte pozadovany jazyk.

» Pro potvrzeni nastaveného jazyka a pro zabranéni na-
hodné zméné jazyka stisknéte dvakrat (Ok).

Jazyk

Pokud omylem nastavite jazyk, kterému nerozumite, zménte
jej takto:

> Stisknéte soucasné (3 a (Ba podrte.

» Nauvic kratce stisknéte tlacitko resetu.

» Podrzte stisknuté (3 a (3], az se na displeji zobrazi moz-
nost nastaveni jazyka.

» Zvolte pozadovany jazyk.
» Potvrdte zménu dvojim stisknutim (Ok).

7.5.2 Rezim napousténi

Rezim napousténi (testovaci program P.06) se v prdvodci
instalace aktivuje automaticky, pokud je rezim napousténi
zobrazen na displeji.

7.5.3 Provedeni odvzdusnéni

1. Pro odvzdus$néni systému spustte testovaci program
P.00 tak, ze na rozdil od ovladani menu Testovaci
programy stisknete (=) nebo (3.

2. Pro pfip. zménu odvzdusnovaného okruhu stisknéte

7.5.4 PoZadovana teplota na vystupu, teplota teplé
vody, komfortni provoz

1.  Pro nastaveni pozadované teploty na vystupu, teploty
teplé vody a komfortniho provozu pouzijte =) a (3.

2. Potvrdte nastaveni stisknutim (Ok).

7.5.5 Dilci zatizeni topeni

Dil¢i zatizeni topeni vyrobku je z vyroby nastaveno na auto.
To znamena, ze vyrobek samostatné v zavislosti na aktualni
potfebé tepla systému zjistuje optimalni topny vykon. Nasta-
veni mizete rovnéz pozdéji zménit pres D.000.

7.5.6 Pridavné relé a multifunkéni modul

Zde muzete nastavit komponenty pfipojené na vyrobek do-
date¢né. Toto nastaveni mlzete zménit pfes D.027 a D.028.

18

7.5.7 Telefonni Cislo servisni technik

V menu zafizeni mGzete ulozit své telefonni ¢islo. Provozo-
vatel mize nechat telefonni &islo zobrazit. Telefonni ¢islo
mUze mit az 16 Cislic a nesmi obsahovat mezery.

7.5.8 Ukonceni priivodce instalaci

Pokud jste Uspésné prosli a potvrdili privodce instalaci, pfi
pristim zapnuti se jiz automaticky nespusti.

7.6

Pravodce instalaci mizete kdykoli nové spustit vyvolanim
v menu.

Nové spusténi priivodce instalaci

Menu - Urovef pro instalatéry - Spus. priavodce inst.

7.7 Vyvolani konfigurace zafizeni

a diagnostického menu

systému vyvolejte Konfiguraci zarizeni.

Menu - Uroveh pro instalatéry — Konfigurace zafizeni

agnostické menu.

Menu - Uroveti pro instalatéry - Diagnostické menu

7.8

Menu - Urovei pro instalatéry — Test program - Testovaci
programy

Pouziti testovacich programu

Aktivaci riiznych testovacich programd muzete na vyrobku
spustit zvlastni funkce.

Zobra-
zeni

P.00

Vyznam

Testovaci program Odvzdus$néni:

Cerpadlo okruhu kotle je aktivovano taktované.
Topny okruh se odvzdusnuje pfes rychloodvzdusio-
vac.

1x (3: spusténi odvzdugnéni topného okruhu

3x (3 (=& - M): nove spusténi odvzdudnéni top-
ného okruhu

1x 3 (Storno): ukondeni odvzdugnéni

Pokyn

Odvzdusnéni funguje 7,5 min na okruh a poté se
ukongi.

Odvzdus$néni topného okruhu:

Aktivace externiho ¢erpadla na 15 cykla: 15 s zap,
10 s vyp. Zobrazeni aktivni topny okruh.

P.01 Testovaci program Maximalni zatizeni:
Vyrobek je po UspéSném zapaleni v provozu s maxi-

malnim tepelnym zatizenim.

P.02 Testovaci program Minimalni zatizeni:

Vyrobek je po UspéSném zapaleni v provozu s mini-
malnim tepelnym zatizenim.

P.06 Testovaci program Rezim napousténi:
Horak a €erpadlo jsou vypnuté (pro napousténi

a vypousténi vyrobku).

Pokyn

Je-li vyrobek ve stavu poruchy, nemiizete spustit
testovaci programy. Stav poruchy muizete poznat
podle symbolu poruchy v levé dolni ¢asti displeje.
Nejprve musite provést reset.
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Pro ukonceni testovacich program@ muzete kdykoli zvolit
(Storno).

7.9

Vyrobek je na vystupu do topeni vybaven analogovym ma-
nometrem, symbolickym sloupcovym ukazatelem a digital-
nim ukazatelem tlaku.

Zobrazeni plniciho tlaku

» Pro zobrazeni digitalni hodnoty plniciho tlaku stisknéte
dvakrat (3.

Je-li topny systém naplnény, musi byt pro zajisténi fadného
provozu ukazatel manometru pfi studeném topném systému
v horni poloviné Sedé oblasti nebo ve stfedni oblasti sloup-
cového ukazatele na displeji (vyznacené ¢arkovanymi mez-
nimi hodnotami). To odpovida plnicimu tlaku mezi 0,1 MPa
az 0,2 MPa (1,0 bar az 2,0 bar).

Je-li topny systém instalovan na vice podlazich, mohou byt
nezbytné vyssi hodnoty plniciho tlaku, aby nedochazelo
k nasavani vzduchu do topného systému.

7.10 Zabranéni nedostateénému tlaku vody

Aby nevznikaly S§kody na topném systému v disledku pfi-

li§ nizkého plniciho tlaku, je vyrobek vybaven snimacem
tlaku vody. Vyrobek pfi nedosazeni plniciho tlaku 0,1 MPA
(1,0 bar) signalizuje nizky tlak, pficemz na displeji hodnota
tlaku blika. Je-li plnici tlak niz$i nez 0,05 MPa (0,5 bar), vyro-
bek se vypne. Na displeji se zobrazi F.22.

» Pro opétné uvedeni vyrobku do provozu doplite topnou
vodu.

Na displeji hodnota tlaku blika, dokud neni dosazen tlak

0,11 MPa (1,1 bar) nebo vyssi.

» Pozorujete-li Casty pokles tlaku, zjistéte a odstrante jeho
pri¢inu.

7.11

1. Aby se zabranilo ucpani deskového vyméniku tepla ne-
Cistotami z topného systému, nainstalujte pfed deskovy
vymeénik tepla filtr na necistoty.

2. Dukladné proplachnéte topny systém a kotel k vyta-
péni.

Proplachovani topného systému

7.12 Napousténi a odvzdusnéni topného systému
Podminka: Topny systém a kotel k vytapéni jsou dikladné vyplachnuté.

» Zvolte testovaci program P.06.
< Cerpadla nefunguiji a vyrobek nepiejde do topného
rezimu.

1. Ridte se pokyny kapitoly Uprava topné vody
(- Strana 17).

2. Napoustéci a vypoustéci ventil kotle k vytapéni stan-
dardné spojte s pfivodem napoustéci vody, pokud
mozno s kohoutem na studenou vodu.

3.  Otevrete pfivod napoustéci vody.

4.  Zkontrolujte pfip., zda jsou oba kohouty pro udrzbu na
kotli k vytapéni otevieny.

5.  Otevrete pomalu napoustéci a vypoustéci ventil, aby
voda proudila do kotle k vytapéni.
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Pokyn

Kotel je vybaven rychloodvzdusnovacem. Je
treba provést dalsi opatieni, aby mohl byt
topny systém pfi pInéni a uvadéni do pro-
vozu odvzdus$nén bud’ rychloodvzdu$riova-
éem, nebo ruéné.

i

6.  Sledujte stoupajici plnici tlak v kotli k vytapéni.
7. Vodu doplhujte tak dlouho, az je dosazeno pozadova-
ného plniciho tlaku.
8.  Zavfete plnici a vypoustéci kohout a kohout studené
vody.
9.  Pro odvzdusnéni kotle k vytapéni zvolte testovaci pro-
gram P.00.
< Kotel k vytapéni nepiejde do provozu, externi Cer-
padlo funguje pferusovaneé a volitelné odvzdusnuje
topny okruh nebo okruh teplé vody. Na displeji je
zobrazen plnici tlak kotle k vytapéni.
10. Pro fadné odvzdusnéni dbejte na to, aby plnici tlak
nepoklesl pod hodnotu minimalniho plniciho tlaku.
— Minimalni plnici tlak: 0,1 MPa (1,0 bar)

S\

i

Pokyn

Testovaci program P.00 funguje 7,5 minuty
na okruh.

Po skoné&eni pInéni by mél byt plnici tlak ale-
spon o 0,02 MPa (0,2 bar) vySSi nez pro-
tittak expanzni nadoby (ADG) (Psystemu 2 Papc
+ 0,02 MPa (0,2 bar)).

11.  Je-li po skonceni testovaciho programu P.00 v kotli
k vytapéni jesté pfili§ vzduchu, spustte testovaci pro-
gram znovu.

12.  Zkontrolujte tésnost (- Strana 22) vSech pfipojek a ce-
Iého systému.

7.13

Napousténi sifonu kondenzatu
Nebezpedi!
Nebezpedi otravy unikajicimi spalinami!

Prazdnym nebo nedostate¢né naplnénym
sifonem kondenzatu mohou spaliny unikat do
mistnosti.

» Pfed uvedenim vyrobku do provozu na-
plite sifon kondenzatu vodou.
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1.  Sejméte spodni &ast sifonu (2) odSroubovanim od si-
fonu kondenzatu (1).

2. Napust'te spodni ¢ast sifonu vodou az do vySky 10 mm
pod horni hranou.

3.  Spodni ¢ast sifonu opét fadné upevnéte na sifon kon-
denzatu.

7.14 Kontrola a uprava nastaveni plynu

7.14.1 Kontrola vyrobniho nastaveni

Pozor!

Funkéni zavady nebo zkraceni Zivotnosti vy-
robku v disledku Spatné nastavené skupiny
plyna!

Neodpovida-li provedeni vyrobku mistni sku-
piné plynd, bude dochazet k chybnym funk-
cim nebo budete muset pfedcasné vymeénit
komponenty vyrobku.

» Nez uvedete vyrobek do provozu, porov-
nejte Udaje o skupiné plynu na typovém
Stitku se skupinou plyn, ktera je k dispo-
zici na misté instalace.

Spalovani vyrobku bylo zkontrolovano ve vyrobé a predna-
staveno pro provoz se skupinou plynd, ktera je uvedena na
typovém Stitku.

Podminka: Provedeni vyrobku neodpovida mistni skupiné plynt

Ma-li byt vyrobek provozovan se zkapalnénym plynem, neu-
vadéjte vyrobek do provozu.

Zmeénu plynu smi provadét pouze vysSkoleny servisni technik.

» Pro zménu plynu informujte servisni firmy spolupracujici
s firmou Vaillant.

Podminka: Provedeni vyrobku odpovida mistni skupiné plynt

» Postupujte podle téchto pokynu.
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7.14.2 Kontrola tlaku pfipojeni plynu (hydraulicky tlak
plynu)

806/5-5

1006/5-5
1206/5-5

1.  Zavfete plynovy kohout.

2. Sroubovakem uvolnéte t&snici $roub méficiho hrdla (1)
na plynové armature.

3. Na méfici hrdlo (1) pfipojte manometr.
4.  Otevrete plynovy kohout.

5.  Uvedte vyrobek do provozu pomoci testovaciho pro-
gramu P.01.

6.  Otevienim termostatl topnych téles zajistéte, aby
mohlo byt topnému systému pfedavano maximalni
mnozstvi tepla.

7.  Zmeéite tlak pfipojeni plynu proti atmosférickému tlaku.

— Pripustny tlak pfipojeni plynu pfi provozu se zem-
nim plynem H: 1,7 ... 2,5 kPa (17,0 ... 25,0 mbar)

8.  Odstavte vyrobek z provozu.

9.  Zavrete plynovy kohout.

10. Sejméte manometr.

11. Utahnéte Sroub méficiho hrdla (1).

12. Otevrete plynovy kohout.

13. Zkontrolujte tésnost méficiho hrdla.

Podminka: Tlak pfipojeni plynu neni v pfipustném rozsahu

Pozor!

Riziko vécnych Skod a provoznich zavad
zpusobenych Spatnym tlakem pfipojeni
plynu!

Je-li tlak pfipojeni plynu mimo pfipustny roz-
sah, m(ize to vést k zavadam provozu a po-
Skozeni vyrobku.

» Neprovadéjte zadna nastaveni vyrobku.

Navod k instalaci a idrzbé 0020140100_08



» Zkontrolujte plynovou instalaci.

» Neuvadéjte vyrobek do provozu.

» Nemuzete-li zavadu odstranit, informujte plynarensky

podnik.
» Zavrete plynovy kohout.

7.14.3 Kontrola a pfip. nastaveni obsahu CO:2
(nastaveni smésSovaciho poméru vzduchu

a plynu)

1. Uvedte vyrobek do provozu pomoci testovaciho pro-

gramu P.01.

2. Pockejte nejméné 5 minut, az vyrobek dosahne pro-

vozni teploty.

Podminka: Nastaveni obsahu CO: nutné

806/5-5

3.  Zmeéfte obsah CO:2 a CO na méficim hrdle odvodu spa-

lin (1).
4.  Porovnejte naméfené hodnoty s pfisluSnymi hodnotami

v tabulce.

Hodnoty nastaveni Jed- Zemni
notka plyn H

CO:2 po 5 min. provozu s plnym
zatizenim s uzavienym celnim Obj. % 9,0 1,0
krytem
CO:2 po 5 min. provozu s plnym
zatizenim se sejmutym celnim Obj. % 8,8 £1,0
krytem
Nastaveno pro Wobbeho index W | kWh/m? 15,0
Oz po 5 min. provozu s plnym
zatizenim s uzavienym celnim Obj. % | 4,89 £1,80
krytem
Obsah CO ppm < 250
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1006/5-5
1206/5-5

Prorazte lepici pecet.

Nastavte obsah CO: (hodnota se sejmutym prednim kry-
tem) otacenim Sroubu (1).

Y  Pokyn
[E Otoceni doleva: vy$Si obsah CO-

Otoceni doprava: niz8i obsah CO-

Nastaveni provadéjte pouze v krocich o 1/8 otacky a po
kazdém nastaveni ¢ekejte cca 1 minutu, az se hodnota
stabilizuje.

Pokyn
[I] U typd VU INT 1006/5-5 a VU INT 1206/5-5
se obsah CO:2 po zméné sméru otaceni zméni
teprve po cca 1 otacce sefizovaciho Sroubu
(pfekonani sefizovaci hystereze).
Sefizovaci Sroub smi z krytu presahovat
pouze nepatrné.

Pro ukonéeni nastaveni zvolte (Storno).

Neni-li mozné nastaveni ve stanoveném rozsahu, ne-
smite vyrobek uvést do provozu.

V tomto pfipadé informujte zakaznické sluzby vyrobce.
Namontujte Eelni kryt. (- Strana 9)
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7.15 Kontrola tésnosti

» Zkontrolujte tésnost plynového rozvodu, topného okruhu
a okruhu teplé vody.

» Zkontrolujte bezvadnou instalaci odvodu spalin.

7.15.1 Kontrola topného rezimu

1.  Zajistéte, aby byl pozadavek na topeni.
2. Vyvolejte Live Monitor.
— Menu - Live Monitor
< Pracuje-li vyrobek spravné, objevi se na displeji
S.04.

7.15.2 Kontrola ohievu teplé vody

Nebezpeéil

OhroZzeni Zivota bakteriemi Legionella!

Bakterie Legionella se vyvijeji pfi teplotach

nizSich nez 60 °C.

> Zajistéte, aby provozovatel znal vSechna
opatreni pro termickou dezinfekci
(ochrana pred bakteriemi Legionella)

a spinil tak platné predpisy prevence
Sifeni bakterii Legionella.

Podminka: Zasobnik pfipojen
» Zajistéte, aby mél termostat pozadavek na TV.

1. Vyvolejte Live Monitor.
- Menu - Live Monitor
< Nabiji-li se zasobnik spravné, objevi se na displeji
S.24.

2. Je-li pfipojen regulator, na kterém miiZete nastavit tep-
lotu teplé vody, nastavte ji na maximalni moznou hod-
notu.

3.  Nastavte na regulatoru pozadovanou teplotu pro pfipo-
jeny zasobnik teplé vody.
< Kotel pfebira pozadovanou teplotu nastavenou
na regulatoru (automatické vyrovnani u novéjsich
regulator().
4. Nastavte teplotu teplé vody.

Podminka: Tvrdost vody: > 3,57 mol/m*

— Teplota vody: < 50 °C

8 Prizplsobeni topnému systému

zijte polozku menu Konfigurace zafizeni.

Menu - Uroveh pro instalatéry - Konfigurace zafizeni
Nebo znovu ru¢né spustte priivodce instalaci.

Menu - Urovefi pro instalatéry -~ Spus. pravodce inst.
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8.1 Vyvolani diagnostickych kédl

agnostické menu.
Menu - Urovef pro instalatéry - Diagnostické menu
Diagnostické kody — prehled (— Strana 36)

Pomoci parametr(, které jsou v pfehledu diagnostickych
kodu oznaceny jako nastavitelné, mizete vyrobek prizpu-
sobit topnému systému a potfebam zakaznika.

» Pro zménu diagnostického kodu stisknéte (=) nebo (3.

» Pro vybé&r parametru ke zméné stisknéte (3 (Vybér).
» Pro zménu aktualniho nastaveni stisknéte (&) nebo (.
» Potvrdte stisknutim (OK).

8.2

Dilci zatizeni topeni vyrobku je z vyroby nastaveno na auto.
Chcete-li pfesto nastavit pevné maximaini dilCi zatizeni to-
peni, mizete pod D.000 nastavit hodnotu, ktera odpovida
vykonu vyrobku v kW.

Nastaveni dil€iho zatizeni topeni

Je-li kotel provozovan v kaskadé, musite pfi provozu na
zemni plyn zvysit korekci pro minimalni otacky ventilatoru
(D.050) na pevnou hodnotu 1 500 ot/min, pfi provozu na
zkapalnény plyn nesmite D.050 v zadném pfipadé zvySovat,
protoze se jiz pouzivaji vysSi otacky.

Je-li instalovan zasobnik teplé vody (typ zasobniku VIH),
muzete nastaveni dil¢iho zatiZeni pro nabijeni zasobniku
pfizpusobit typu zasobniku (D.077).

8.3

Pod D.001 muizete nastavit dobu dobéhu ¢erpadla
(nastaveni z vyroby: 5 min).

i

Nastaveni doby dobéhu cerpadla

Pokyn

Druh provozu interniho ¢erpadla je z vyroby na-
staveny na Komfort. Cerpadlo se zapne, pokud
neni teplota na vstupnim potrubi topeni nastavena
na Topeni vypnuté (- navod k obsluze) a poza-
davek na vytapéni je uvolnén externim regulato-
rem.

Nastaveni z vyroby pod D.018 nesmite ménit!

8.4

Pod D.071 mUzete nastavit maximalni teplotu na vystupu pro
topny rezim (vyrobni nastaveni 75 °C).

Nastaveni maximalni teploty na vystupu

8.5

P¥i pfipojeni vyrobku na podlahové topeni Ize pod D.017
zmeénit regulaci z regulace teploty na vystupu (vyrobni nasta-
veni) na regulaci teploty na vstupu. Aktivujete-li pod D.017
regulaci teploty na vstupu, funkce automatického zjistovani
topného vykonu neni aktivni. Nastavite-li pfesto D.000 na
auto, pracuje vyrobek s max. moznym dil¢im zatizenim to-
peni.

Nastaveni regulace teploty na vstupu
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8.6 Doba blokovani horaku
8.6.1

Aby nedochazelo k ¢astému zapinani a vypinani hofaku,

a tim k energetickym ztratam, je po kazdém vypnuti hofaku
na urcitou dobu aktivovano elektronické blokovani opétov-
ného zapnuti. Dobu blokovani hofaku muizete pfizpUsobit
pomérim topného systému. Doba blokovani hofaku je ak-
tivni pouze pro topny rezim. Pod D.002 muiZzete nastavit ma-
ximalni dobu blokovani hofaku (vyrobni nastaveni 20 min).
Uginné doby blokovani hofaku v zavislosti na pozadované
teploté na vystupu a maximalni nastavené dobé blokovani
hofaku jsou uvedeny v této tabulce:

Nastaveni doby blokovani hofaku

Tvor Nastavena maximalni doba blokovani horaku [min]
(poz.)

[°C] 1 5 10 15 20 25 30
30 2,0 4,0 85| 125 | 16,5 | 20,5 | 250
35 2,0 4,0 75| 11,0 150 | 185 | 22,0
40 2,0 3,5 65| 10,0 13,0| 165 | 19,5
45 2,0 3,0 6,0 85| 11,5 140| 17,0
50 2,0 3,0 5,0 75 95| 120 14,0
55 2,0 25 4,5 6,0 80| 100 115
60 2,0 2,0 35 5,0 6,0 75 9,0
65 2,0 1,5 2,5 3,5 4,5 55 6,5
70 2,0 1,5 2,0 2,5 2,5 3,0 3,5
75 2,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Tvor Nastavena maximalni doba blokovani horaku [min]
(poz.)

[°C] 35 40 45 50 55 60
30 29,0 33,0 37,0 41,0 45,0 49,5
35 255 29,5 33,0 36,5 40,5 44,0
40 22,5 26,0 29,0 32,0 35,5 38,5
45 19,5 22,5 25,0 27,5 30,5 33,0
50 16,5 18,5 21,0 23,5 25,5 28,0
55 13,5 15,0 17,0 19,0 20,5 22,5
60 10,5 11,5 13,0 14,5 15,5 17,0
65 7,0 8,0 9,0 10,0 11,0 11,5
70 4,0 4,5 5,0 55 6,0 6,5
75 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Pokyn
Zbyvajici dobu blokovani hofaku po vypnuti re-
gulatoru v topném rezimu muzete zobrazit pod
D.067.

8.6.2 Vraceni zbyvajici doby blokovani horaku

Moznost 1
Menu - Reset horaku

Na displeji se zobrazi aktualni doba blokovani hofaku.

» Vraceni doby blokovani hofaku potvrdte stisknutim (Vy-
bér).

MozZnost 2
» Stisknéte tladitko resetu.
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8.7 Nastaveni intervalu Gdrzby

Nastavite-li interval udrzby, pak se po uplynuti nastavitel-
ného poctu provoznich hodin hofaku objevi na displeji hla-
Seni, ze musi byt provedena udrzba vyrobku, spolec¢né se
symbolem udrzby +*. Displej sbérnicovych regulatort zobra-
zuje informaci Udrzba kotle.

» Nastavte provozni hodiny do pfisti udrzby pres D.084.
Provozni hodiny miZete nastavit po desitkach v rozsahu
od 0do 3010h.

Nenastavite-li zadnou ¢iselnou hodnotu, nybrz symbol -,
funkce Ukazatel Gdrzby neni aktivni.

i

8.8 Vykon €erpadla (vysoce uginné éerpadlo)

Pokyn
Po uplynuti nastavenych provoznich hodin musite
interval udrzby nastavit znovu.

Vyrobek miiZze byt vybaven sestavoy Cerpadel s vysoce vy-
konnym Eerpadlem (pfisluSenstvi). Cerpadlo je modulaéni
a je aktivovano podle pozadavku na vytapéni.

Zbytkova dopravni vyska této sestavy Cerpadel je nastavena
tak, ze celkovy tepelny vykon je dopraven az k systémovému
oddéleni.

Zbytkova dopravni vyska

Pro pozadovanou hodnotu poctu otacek ¢erpadla = 85 %
plati nasledujici hodnoty:

Vykon zafizeni 80 kW 100 kW 120 kW
Mnozstvi cirkulujici
vody pfi maximainim | 5 9q | 374 myh | 4,49 m¥h
tepelném zatizeni
(AT = 23 K)
Tlak vody za kotlem
k vytapéni pfi maxi- 0,025 MPa | 0,050 MPa | 0,042 MPa
malnim pratoku vody, | (0,250 bar) | (0,500 bar) | (0,420 bar)
se zpétnym ventilem
Tlak vody za kotlem
k vytapéni pfi maxi- 0,033 MPa | 0,058 MPa | 0,050 MPa
malnim pratoku vody, | (0,330 bar) | (0,580 bar) | (0,500 bar)
bez zpétného ventilu
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Kotel k vytapéni 80 kW s vysoce u€innym ¢erpadlem Kotel k vytapéni 100 kW s vysoce Ginnym Eerpa-

dlem
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0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 A
1 Mnozstvi cirkulujici 3 Mnozstvi cirkulujici
vody pfi minimalnim vody pfi maximal- 1 Mnozstvi cirkulujici 3 Mnozstvi cirkulujici
tepelném zatizeni nim tepelném zatizeni vody pfi minimalnim vody pii maximal-
2 MnozZstvi cirkulujici (AT =20 K) tepelném zatiZeni nim tepelném zatiZeni
vody pfi maximal- A Mnozstvi cirkulujici vody 2 Mnozstvi cirkulujici (AT =20 K)
nim tepelném zatizeni [I7h] vody pfi maximal- A Mnozstvi cirkulujici vody
(AT =23 K) B Zbytkova dopravni nim tepelném zatiZeni [/h]
vyska [mbar] (AT = 23 K) B Zbytkovéa dopravni
vySka [mbar]
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Kotel k vytapéni 120 kW s vysoce u€innym Cerpa-
dlem

900

800
700
600
500
400
300
200

100

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 A

1 Mnozstvi cirkulujici 2
vody pfi minimalnim
tepelném zatizeni

Mnozstvi cirkulujici
vody pfi maximal-
nim tepelném zatizeni

2 MnozZstvi cirkulujici (AT = 20 K)
vody pfi maximal- A Mnozstvi cirkulujici vody
nim tepelném zatizeni [I7h]
(AT = 23 K) B Zbytkova dopravni

vySka [mbar]

8.9 Predani vyrobku provozovateli

1. Po ukonéeni instalace nalepte na pfedni stranu vy-
robku pfilozeny Stitek 835593 v jazyce uzivatele.

2. Vysvétlete provozovateli polohu a funkci bezpecnost-
nich zafizeni.

3.  Seznamte provozovatele s ovladanim vyrobku. Zodpo-
vézte vSechny jeho dotazy. Informujte provozovatele
zejména o bezpecnostnich pokynech, které musi dodr-
zovat.

4.  Informujte provozovatele o nutnosti provadét udrzbu
vyrobku v ur€enych intervalech.

5.  Predejte provozovateli vSechny navody a dokumentaci
k vyrobku.

6. Informujte provozovatele o pfijatych opatfenich pro za-
sobovani spalovacim vzduchem a odvod spalin a upo-
zornéte jej, ze nesmi provadét zadné zmény.
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9 Inspekce a udrzba

Servisni pomucky
Pro kontrolu a udrzbu potfebujete toto naradi:

— Trubkovy kli¢ vel. 8 s prodlouzenim
— Sroubovak Torx 20, 25 a 30
— Kii€ pro Srouby s vnitfnim Sestihranem 5 mm

» Provedte vSechny kontrolni a idrzbové prace v poradi
podle tabulky Pfehled kontrolnich a udrzbovych praci.

Kontrolni a udrzbové prace — pfehled (- Strana 38)

9.1 Dodrzovani intervalll inspekci a tadrzby

Odborné, pravidelné kontroly (1x ro¢né) a udrzby (podle
vysledku kontroly, av8ak nejméné jednou za kazdé 2 roky)
a vyhradni pouzivani originalnich nahradnich dilti maji pro
bezporuchovy provoz a vysokou zivotnost vyrobku zasadni
vyznam.

Doporu€ujeme uzavfit smlouvu o provadéni pravidelné kont-
roly a udrzby.

Kontrola

Kontrola slouzi ke zjisténi skute¢ného stavu vyrobku a k po-
rovnani s pozadovanym stavem. Tomuto u€elu slouzi mé-
feni, testovani, pozorovani.

Udrzba

Pro odstranéni pfipadnych odchylek skute¢ného stavu od
pozadovaného stavu je nutna udrzba. Obvykle se jedna
o Cidténi, nastaveni a pfip. o vyménu jednotlivych kompo-
nent podléhajicich opotfebeni.

Intervaly udrzby (nejméné jednou za 2 roky) a jeji rozsah ur-
Cujete jakozto instalatér na zakladé stavu vyrobku zjiSténého
pfi revizi. Provedte v8echny kontrolni a udrzbové prace v po-
fadi podle prilohy C.

9.2 Néakup nahradnich dil

Originalni dily vyrobku byly certifikovany vyrobcem v souladu
s ovéfenim shody. Pouzivate-li pfi Udrzbé& nebo opravé jiné,
necertifikované, resp. neschvalené dily, muze dojit k tomu,
ze vyrobek jiz neodpovida plathym normam, a tim dojde k
zaniku souladu vyrobku.

Dlrazné doporucujeme, abyste pouzivali originalni nahradni
dily vyrobce, protoze je tim zaru¢en bezporuchovy a bez-
pecny provoz vyrobku. Informace o dostupnych originalnich
nahradnich dilech ziskate na kontaktni adrese, ktera je uve-
dena na zadni strané pfislusného navodu.

» Potfebujete-li pfi udrzbé nebo opravé nahradni dily, pou-
zivejte vyhradné ty, které jsou pro vyrobek schvaleny.
9.3 Pouziti funkéniho menu

Pomoci funkéniho menu miizete aktivovat a testovat jednot-
livé komponenty topného systému.

Menu - Urovefi pro instalatéry - Test program — Funké&ni
menu

» Zvolte komponentu topného systému.
> Potvrdte stisknutim (Vybér).
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Zob’ra- Testovaci pro- Akce

zeni gram

T.01 Kontrola ¢erpa- Zapnuti a vypnuti ¢erpadla

dla okruhu kotle | okruhu kotle.

T.03 Kontrola ventila- | Zapnuti a vypnuti ventilatoru.

toru Ventilator bézi na nejvyssi
otacky.

T.04 Kontrola ¢erpa- Zapnuti a vypnuti ¢erpadla

dla nabijeni za- nabijeni zasobniku.
sobniku

T.05 Kontrola cirkula¢- | Zapnuti a vypnuti cirkulac-

niho ¢erpadla niho ¢erpadla.

T.06 Kontrola exter- Zapnuti a vypnuti externiho

niho Cerpadla Cerpadla.

T.08 Kontrola hofaku | Vyrobek se spusti a pfejde
do minimalniho zatizeni. Na
displeji se zobrazi teplota na
vystupu.

Ukoncéeni funkéniho menu
» Pro ukonéeni funkéniho menu zvolte (Storno).

94

Menu - Urovef pro instalatéry - Test program - Autodia-
gnostika

Provedeni autodiagnostiky

Pomoci autodiagnostiky mizete provést pfedbéznou kont-
rolu desky plosnych spoju.

9.5

i

Pokyn
Konstrukéni jednotka smésovace plynu a vzduchu
je tvofena ¢tyfmi komponentami:

Demontaz smésovace plynu a vzduchu

— ventilator s regulaci otacek,

— trubka privodu vzduchu,

- plynova armatura,

— horak

arwDdD=

Podminka: Plati pro 80 kW

Vypnéte vyrobek zapinacim/vypinacim tlacitkem.
Odpoijte vyrobek od elektrické sité.

Zavrete plynovy kohout.
Demontujte ¢elni kryt. (- Strana 9)
Demontujte horni kryt. (- Strana 10)

» Uvolnéte Ctyfi Srouby na pfirubovém spojeni (3) s plyno-
vou armaturou.

Podminka: Plati pro 100 kW a 120 kW

Y el

» Uvolnéte svorku (1) na trubce pfivodu vzduchu (2)
a sejméte trubku privodu vzduchu z hrdla pfivodu

vzduchu.
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» Uvolnéte ¢tyfi Srouby na pfirubovém spojeni (3) s plyno-
vou armaturou.

6.  Odsurnite plynové potrubi (4) na stranu.
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1006/5-5
1206/5-5

Nebezpeéil
Nebezpedi otravy a pozaru pfi Uniku plynu!
Plynové potrubi maze byt poSkozeno.

» Dbejte na to, abyste pfi montazi a demon-
tazi sméSovace plynu a vzduchu nepo-
Skodili tésnici plochu na plynovém po-
trubi.

7. Odpojte konektor ioniza¢niho vedeni od ioniza¢ni elek-
trody (11) a konektor zemniciho vedeni od uzemnova-
ciho praporce.

8.  Odpojte konektor zapalovaciho vedeni a zemniciho ve-
deni zapalovacich elektrod (9) od zapalovaciho trans-
formatoru.

i

Pokyn
Kabel je se zapalovaci elektrodou pevné
spojeny.
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9.  Odpojte konektory (12) a (13) na motoru ventilatoru
zatlacenim na zapadku.

10. Odpojte konektor na plynové armatuie (10).

11.  Odpojte konektor od horniho bezpe€nostniho omezo-
vace teploty (8).

12.  Uvolnéte Srouby (6) na krytu horaku.

13. Sejméte kompletni sméSovac plynu a vzduchu (5) z vy-
méniku tepla (7).

14. Zkontrolujte, zda nejsou hofak a vymeénik tepla posko-
zené a znecisténé.

Cisténi vyméniku tepla

1.  Chrarite panel elektroniky pred stfikajici vodou.

2.  Demontujte spodni ¢ast sifonu kondenzatu, abyste
neposkodili pfipadné neutraliza¢ni zafizeni.

3. Vyplachnéte uvolnéné nedistoty ve vyméniku tepla (1)
prudkym proudem vody nebo pouzijte plastovy kartac.
< Voda z vyméniku tepla vytéka odtokem.

4.  Namontujte sifon kondenzatu.
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9.7 Kontrola horaku — Utahovaci moment: 2,8 Nm

9.9  Cisténi sifonu kondenzatu

—

o Y
(XEC
IS
1. Zkontrolujte povrch horaku z hlediska poskozeni. 1.  Sejméte spodni &ast sifonu (2) odSroubovanim od si-
Zjistite-li poSkozeni, hofak vE. tésnéni vymeénte fonu kondenzatu (1).
(> Strana 31). 2. Spodni ¢ast sifonu vymyjte vodou.
2. Zkontrolujte izolacni viozku (2) na krytu hotaku. Zjis- 3. Napustte spodni ast sifonu vodou aZ do vyky zhruba
tite-li znamky poskozeni, vyménte izolacni viozku 10 mm pod horni hranou.
(- Strana 31). 4.  Spodni &ast sifonu opét upevnéte na sifon kondenzatu.

9.8 Vyména zapalovacich a ionizagnich elekirod g 10 Montaz smésovade plynu a vzduchu

1.  Vyménte tésnéni krytu hofaku.

2.  Dbejte na to, abyste po vyméné znovu spravné namon-
tovali drzak izolaéni viozky.

3. Vymérite vSechna tésnéni na tésnicich mistech, ktera
byla pfi udrzbé otevrena.

Pozor!
Riziko vécnych Skod zplisobenych poskoze-

nim zapalovacich a ioniza¢nich elektrod!
Elektrody mohou byt pfi montazi poskozeny.

» Nové elektrody namontujte az po montazi
smeéSovace plynu a vzduchu.

1. Vyjméte elektrody (1) shora z krytu horaku.
2. Nasadte nové elektrody s novym tésnénim.
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1006/5-5
1206/5-5

4. Nasadte sméSovac plynu a vzduchu (5) na vyménik
tepla (7).

5. Srouby dotahnéte (6) pevné kizem, aZ kryt hofaku
rovnomeérné doléha na dotykové plochy.
— Utahovaci moment: 10 Nm

6.  Pripojte konektory zapalovaciho vedeni a zemniciho
vedeni zapalovacich elektrod (9) na zapalovaci trans-
formator.

7.  PFipojte konektor ioniza¢niho vedeni na ionizacni elek-
trodu (11) a konektor zemniciho vedeni na uzemnovaci
praporec.

8.  Pripojte konektor bezpecnostniho omezovace teploty
na horni bezpe¢nostni omezovac teploty (8).

9.  Pripojte konektor (12) a (13) na motor ventilatoru.
10. Pripojte konektor (10) na plynovou armaturu.

11. Pfipojte plynové potrubi (4) s novym tésnénim na ply-
novou armaturu.

0020140100_08 Navod k instalaci a udrzbé

Podminka: Plati pro 80 kW

— Utahovaci moment: 2 Nm

Podminka: Plati pro 100 kW a 120 kW

— Utahovaci moment: 2,8 Nm

Varovani!
A Nebezpedi otravy a pozaru pri tniku plynu!

Plyn mdze unikat netésnostmi.

» Zkontrolujte tésnost plynové pfipojky
sprejem!

12. Otevrete plynovy kohout na vyrobku.

Podminka: Plati pro 80 kW

Y el

» Zkontrolujte, zda ma tésnici krouzek v trubce pfivodu
vzduchu (2) spravnou polohu.

» Nasadte trubku prfivodu vzduchu zpét na hrdlo pfivodu
vzduchu.

» Upevnéte trubku privodu vzduchu svorkou (1) na hrdle
pfivodu vzduchu.

13. Zavrete panel elektroniky.

14.  Namontujte ¢elni kryt. (- Strana 9)

15.  Vyrobek znovu pfipojte k elektrické siti.

9.11  Vypousténi vyrobku

1 Vypnéte vyrobek zapinacim/vypinacim tlacitkem.
2. Zavfete kohouty pro udrzbu vyrobku.

3.  Spustte testovaci program P.06.

4 Otevrete vypoustéci ventily.

9.12 Ukoné&eni kontrolnich a adrzbovych praci
Po ukonéeni v§ech udrzbovych praci:

» Zkontrolujte tlak pfipojeni plynu (hydraulicky tlak plynu).
(- Strana 20)

» Zkontrolujte obsah CO: a pfip. jej nastavte (nastaveni
smésovaciho poméru vzduchu a plynu). (- Strana 21)
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10 Odstranéni poruch

Prehled chybovych kodu je uveden v pfiloze.
Chybové kédy - pfehled (- Strana 40)

10.1

Obracite-li se na svého servisniho partnera Vaillant, uvedte
podle moznosti

Kontaktovani servisniho partnera

— zobrazeny chybovy kod (F.xx),
— zobrazeny stav vyrobku (S.xx) v Live Monitor
(- Strana 16).

10.2  Vyvolani servisnich hlaSeni

Zobrazi-li se na displeji symbol udrzby +, je k dispozici ser-
visni hlaseni.

Symbol udrzby se zobrazi napf., pokud jste nastavili interval
udrzby, a ten uplynul. Vyrobek neni v chybovém rezimu.

» Pro dalSi informace k servisnimu hlaseni vyvolejte Live
Monitor (- Strana 16).

Podminka: Zobrazi se S.44 — S.48

Vyrobek je v komfortnim bezpecnostnim provozu. Po zjisténi
zavady vyrobek funguje dale s omezenym komfortem.

» Chcete-li zjistit, zda je komponenta vadna, prectete si
pamét’ zavad (- Strana 30).

S\

i

Pokyn

Neni-li k dispozici zadné chybové hlaseni, pre-
jde vyrobek po urcité dobé znovu automaticky
do normalniho provozu.

10.3 Zobrazeni poruchovych kodl

Vznikne-li na vyrobku zavada, zobrazi se na displeji chybovy
kod F.xx.

Poruchové koédy maji pfednost pred vSemi ostatnimi udaiji.

Vznikne-li vice zavad soucasné, pfislusné chybové kody se
na displeji stfidaji vzdy po dvou sekundach.
» Odstrante poruchu.

» Pro opétné uvedeni vyrobku do provozu stisknéte tlacitko
resetu (— navod k obsluze).

» Nemuzete-li zavadu odstranit a objevuje-li se rovnéz
po opakovanych pokusech o resetovani, obratte se na
zakaznické sluzby Vaillant.

10.4 Zobrazeni paméti poruch

Menu - Urovef pro instalatéry - Seznam poruch

Vyrobek je vybaven paméti poruch. Mizete v ni zobrazit
deset poslednich poruch v chronologickém pofadi.

Na displeji se zobrazi:

— pocet vzniklych poruch
— aktualni vyvolana zavada s Cislem zavady F.xx
— textova zprava popisujici poruchu.

» Pro zobrazeni poslednich 10 vzniklych zavad stisknéte

(=) nebo (B).
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Chybové kody - pfehled (- Strana 40)

10.5 Vraceni paméti poruch do plvodniho stavu

» Pro vymazani kompletniho seznamu zavad stisknéte
dvakrat (3 (Vymazat, OK).

10.6 Provedeni diagnostiky

» Pomoci funkéniho menu (- Strana 25) mlzete pfi zji$-
téni zavady aktivovat a testovat jednotlivé komponenty
vyrobku.

10.7

Pro odstranéni zavad muZzete rovnéz pouzit testovaci pro-
gramy (- Strana 18).

Pouziti testovacich program(

10.8 Vraceni parametrli na vyrobni nastaveni

» Pro souc¢asné vraceni vSech parametrd na vyrobni nasta-
veni nastavte D.096 na 1.

—

0.9 Priprava opravy

Odstavte vyrobek z provozu.
Odpoijte vyrobek od elektrické sité.
Demontujte Celni kryt.

Zavrete plynovy kohout.

Zavrete uzaviraci kohouty na vystupu do topeni a na
vstupu z topeni.

Zavrete uzaviraci kohout v potrubi studené vody.

7.  Chcete-li vyménit soucasti vyrobku vedouci vodu, vy-
pustte vyrobek.

8.  Zajistéte, aby na soucasti pod proudem (napf. spinaci
skFinka) nekapala zadna voda.

9.  Pouzijte pouze nové tésnéni.

ahrwbd~

o
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10.10 Vymeéna vadnych soudasti 7. Po montazi nové plynové armatury provedte

L. ; zkous$ku tésnosti (- Strana 22) a nastaveni plynu
10.10.1 Vymeéna plynové armatury (> Strana 20).

10.10.2 Vyména horaku

806/5-5

N

Demontujte smésovac plynu a vzduchu. (- Strana 26)

2. Demontujte zapalovaci a ioniza¢ni elektrodu.

3. Odstrante tésnéni (4) pfiruby horaku.

4.  Povolte 4 matice (1), kterymi je upevnéna izolacni
vlozZka.

5. Odstrante izolacni vlozku (2).

6.  Uvolnéte matice (3) na horaku.

Pokyn
@ Pouzijte vhodny trubkovy kli¢ (s prodlouze-
nim), abyste nepoSkodili ochranu hofaku.
Horak s poSkozenou ochranou nesmite pou-

zivat.
1006/5-5
1206/5-5 7.  Sejméte horak. Ventilator a kryt hofaku pfitom pevné
pFidrzujte.
1. Demontujte plynové potrubi (1) od plynové armatury. 8. Namontujte novy hofak s novym t&snénim.
2. Vysroubujte Srouby (2) na ventilatoru a sejméte plyno- g Upevnéte hofak véemi maticemi a podiozkami (3).

vou armaturu z ventilatoru.
3.  Vymeénte vadnou soucast.

4.  Namontujte plynovou armaturu a ventilator ve stejné
poloze, v jaké byly dfive. Pouzijte pfitom nové tésnéni.

— Utahovaci moment: 4 Nm
10. Upevnéte izolaéni viozku 4 maticemi (1). Dbejte na to,
aby izolac¢ni vlozka dosedala na pfirubu hofaku a ot-
vory izolaéni vlozky lezely nad otvory pfiruby horaku.
5.  Utahnéte Srouby (2) kfizem. — Utahovaci moment: 6 Nm
Podminka: Plati pro 80 kW 11.  Namontujte zapalovaci a ioniza¢ni elektrodu. Pouzijte
k tomu noveé tésnéni.
— Utahovaci moment: 2,8 Nm
Festihiet [FAE pro 100 Y @ 101 12. Namontujte sméSovac plynu a vzduchu. (- Strana 28)
— Utahovaci moment: 2 Nm 13.  Zkontrolujte funkci a t&snost vyrobku (- Strana 22).
6.  Plynové potrubi nasroubujte na plynovou armaturu
nejprve pouze volné. Teprve po skongeni montaznich 10.10.3 Vymeéna izola¢ni viozky
praci utdhnéte Srouby pfiruby na plynové armature
pevné.

— Utahovaci moment: 5,5 Nm

Uvolni-li se bezpe&nostni omezovac teploty na krytu horaku,
pravdépodobné je poskozena izolani viozka mezi krytem
hofaku a spalovaci komorou.
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» |zolacéni vlozku zkontrolujte a vyménte.

i

Pokyn

PFi vymeéné izolacéni vlozky postupujte jako
pfi demontazi hofaku. Neni nutna demontaz
horaku.

10.10.4 Vymeéna ventilatoru

1.  Demontujte sméSovac plynu a vzduchu. (- Strana 26)

2. Uvolnéte 4 matice (1) na ventilatoru.

3. Novy ventilator namontujte na pfirubu hofaku ve stejné
poloze jako dfive.

Podminka: Plati pro 80 kW a 100 kW

— Utahovaci moment: 3,5 Nm

Podminka: Plati pro 120 kW

— Utahovaci moment: 6 Nm

i

10.10.5 Vymeéna vyméniku tepla

Pokyn
Srouby ventilatoru rovnomérné dotahnéte.
Ventilator nesmi byt namontovan sikmo.

1. Vypustte vyrobek. (- Strana 29)
2.  Demontujte sméSovac plynu a vzduchu. (- Strana 26)

3.  OdSroubujte vystup do topeni a vstup z topeni v predni
¢asti na spodni strané vyrobku.

e

—
=
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>
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4.  Uvolnéte tésnici manzety vystupu do topeni a vstupu
z topeni z plechového dna.

32

5.  Odstrante Srouby (1) na drzaku vyméniku tepla.

6. Ve dvou osobach zvednéte vyménik tepla z drzaku.
PFitom muzete pouzit trubky jako drzadla.

7. Namontujte novy vyménik tepla v opacném poradi.
Namontujte smésovac plynu a vzduchu. (- Strana 28)

9.  Napustte a odvzduSnéte vyrobek a v pfipadé potieby
topny systém.

®

10.10.6 Vyména desky plosnych spojui a/nebo displeje

Pozor!

Riziko vécnych $kod zplisobenych neodbor-
nou opravou!

Pouziti Spatnych nahradnich displejli mize
poskodit elektroniku.

» Pfed vyménou zkontrolujte, zda mate
spravny nahradni disple;.

» P¥i vyméné v zadném pripadé nepouzi-
vejte jiny nahradni disple;.

Pokyn

Vymeénuijete-li pouze jednu komponentu, nasta-
vené parametry jsou automaticky prevzaty. Nova
komponenta pfevezme pfi zapnuti vyrobku dfive
nastavené parametry od nevyménéné kompo-
nenty.

i

1.  Odpojte zafizeni od elektrické sité a zajistéte je proti
opétovnému zapnuti.

Podminka: Vyména displeje nebo desky plo$nych spojli

» Vymeérite desku plo$nych spojl nebo displej podle pfi-
slusnych navodu k montazi a instalaci.

Podminka: Sou¢asna vyména desky plosnych spoju a displeje

» Zvolte pozadovany jazyk.
< Vyménujete-li obé komponenty soucasng, vyrobek po
zapnuti prejde pfimo do menu pro nastaveni jazyka.
Z vyroby je nastavena anglictina.

» Potvrdte nastaveni stisknutim (OKk).

< Automaticky prejdete k nastaveni kodu zafizeni
D.093.

» Podle nasledujici tabulky nastavte spravnou hodnotu pro
prislusny typ vyrobku.
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Kédy zafizeni (DSN - Device Specific Number)

vyrobnich typ
Cislo vyrobniho typu
VU INT 806/5-5 82
VU INT 1006/5-5 81
VU INT 1206/5-5 80

» Potvrdte nastaveni.

< Elektronika je nyni nastavena na typ vyrobku a para-
metry vSech diagnostickych kédl odpovidaji vyrob-
nimu nastaveni.

< Displej se znovu automaticky spusti s priivodcem
instalace.

» Provedte specificka nastaveni zafizeni.

10.11 Ukonceni opravy

» Zkontrolujte tésnost (— Strana 22) vyrobku.

11 Odstaveni z provozu

11.1  Odstaveni vyrobku z provozu

» Vypnéte vyrobek.

Odpojte vyrobek od elektrickeé sité.
Zavrete plynovy kohout.

Zavrete ventil studené vody.
Vypustte vyrobek. (- Strana 29)

vvyyypwy

12 Likvidace obalu

» Obal odborné zlikvidujte.
» Dodrzujte vSechny pfislusné predpisy.

13 Servis

Opravy a pravidelnou udrzbu vyrobku smi provadét pouze
smluvni servisni firma s pfisluSnym opravnénim. Seznam
autorizovanych firem je pfilozen u vyrobku, popf. uveden na
internetové adrese www.vaillant.cz.

0020140100_08 Navod k instalaci a udrzbé
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Pfiloha

A Struktura menu arovné pro instalatéry — prehled

Menu
Informace
Reset blokovani

Servisni rovina

[ zpst ][ wvyber |

v

Zadat kéd Servisni rovina — -
Seznam poruch 1) roo !
17 —» |Testovaci programy  ||—» Preruseni |
Konfigurace zafizeni vystupniho Cidla | '
Bl
zpét || oK Zpét || vybér s [ M [
* Lt __IC__mr__.
Servisni rovina | Testovaci programy Kontrola plynu
Seznam poruch la plynu Vyber
Testovaci programy —» |Testovaci programy —_ typ plynu
Konfigurace zafizeni Funkéni menu Propan
zpét || vybér zpét || vybér zpét || vybér
\
Testovaci programy P.00 Odvzdusnéni -
Kontrola plynu Ovladani —
Testovaci programy — Cerpadla |
Funkéni menu taktovénim '
Zpst || Vyber Zpet || vyber |
; C_Zpet _J_Vyber _|
Testovaci programy T.01 -
Kontrola plynu Interni ¢erpadlo |~
- |
Autodiagnostika \
Zpst || Vyber Zpet || vyber |
; L _Zpet [ _Vyber _;
Testovaci programy Diagnostika
Kontrola plynu Probiha automaticka
Funkéni menu — diagnostika
| Autodiagnostika
[ zpét || vybér | Zpét || Vvybér
v

— [Teplota topeni

Servisni rovina Konfi%urace zarizeni Jazyk
Testovaci programy { 01 Cektina

—>
Diagnostické menu Teplota teplé vody
Zpét || vybér zpét || vybér Storno || OK
\
Konfigurace zarizeni | Teplota topeni

Jazyk Iz
- 41

Teplota teplé vody

zpét || vybar Storno || OK
\
Konfigurace zafizeni | Teplota teplé vody
Jazyk *C
Teplota topenf — 3 5
Teplotq teplé vody
| zpst |[ vyber Storno || 0K

¥ \

T Y Pokyn
m Polozka menu Menu — Uroven pro instalatéry - Test program - Kontrola plynu je bez funkce.

34 Néavod k instalaci a udrzbé& 0020140100_08



v

[_____Lo

[

[_____L:

[

[_____L:

[

Konfigurace zafizeni Komfortni provoz
Teplota topeni
Teplota teplé vody - Zapnout komfort
Komfortni provoz
| zpst || vybér Storno || OK
Konfigurace zafizeni D.026
Teplota teplé vody Pridavné relé
Komfortni provoz —
Cirkula&ni Eerpadlo
| zpet || vybér Zpét
; L _2torno J_ _UR _
Konfigurace zafizeni D.027
Komfortni provoz Relé pFislusenstvi1
Pridavné relé —
Relé pfisluSenstvi1 Cirkula¢ni ¢erpadlo
[ zpst ][ vyber Zpét
; L _2torno_JI__ _UR _
Konfigurace zafizeni D.028
Pridavné relé Relé prisluSenstvi 2
Relé prFisluSenstvi1 —
Relé pfisluSenstvi 2 Cirkulacni ¢erpadlo
| zpét || vybér Zpét
; _ _>torno_J[___OR _
Konfigurace zafizeni D.000
Relé pFislusenstvi 1 Dil¢i zatiZeni topeni
Relé prFisluSenstvi 2 —
Dili zatiZeni topeni 0
| zpst || vybér Storno ||  OK
Konfigurace zarizeni Kontaktni Udaje
Relé prFisluSenstvi 2 Telefonni ¢islo
Dil¢i zatiZeni topeni —
Kontaktni Gdaje
| zpst || vybér zpét ||
Konfigurace zarizeni D.096
Dil¢i zatiZeni topeni Vynulovat vSechna
Kontaktni Gdaje — nastaveni?
Vynulovat | ne
[ zpst || vyper | Storno || OK
v
Servisni rovina D.000 L.
Testovaci programy Dil¢i zatiZeni topeni _:
Konfigurace zafizeni lf_,. |
Diagnastické menu auto |
|
[ zpét || vybér Zpét L
Il L_4pet _JL_____ .
Servisni rovina
Konfigurace zafizeni Pro spusténi
Diagnostické menu —» | asistenta instalace
Privodce instalaci | stisknéte OK
[ zpét || vybér | Storno ||  OK
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B Diagnosticke kédy — prehled

Kéd | Parametr Hodnoty nebo vysvétlivky Vel . U .
nastaveni nastaveni
D.000 | Dil¢i zatizeni topeni Nastavitelné dil¢i zatiZzeni topeni v kW auto
auto: vyrobek automaticky pfizpusobuje max. diléi zati-
zeni aktualni potfebé systému
D.001 | Dobéh interniho €erpadla pro topny 2 ...60 min 5 min
provoz
D.002 | Max. doba blokovani hofaku topeni 2 ... 60 min 20 min
pfi 20 °C teploty na vystupu
D.005 | Teplota na vystupu Pozadovana ve °C, max. hodnota nastavena v D.071, omezena sbér- nelze pfena-
hodnota (nebo poZzadovana hodnota | nicovym regulatorem, je-li pfipojen stavit
na vstupu)
D.006 | Teplota teplé vody Pozadovana 35...65°C nelze prena-
hodnota stavit
D.007 | Spoustéci teplota teplé vody Poza- 40 ...65°C nelze prena-
dovana hodnota 15 °C je ochrana proti zamrznuti, potom 40 az 70 °C stavit
(max. teplota nastavitelna pod D.020)
D.010| Stav tepelného Cerpadla sestavy 0=vyp nelze pfena-
Cerpadel 1=zap stavit
D.011| Stav externiho ¢erpadla 0 =vyp nelze prena-
1-100 = zap stavit
D.014 | Otacky Cerpadla Pozadovana hod- Pozadovana hodnota ¢erpadlo topného okruhu v % 4 =285
nota (vysoce vykonné Cerpadlo) 0 = auto
1=253
2=60
3=70
4 =85
5=100
D.016 | Prostorovy termostat 24 VV DC ote- 0 = prostorovy termostat otevieny (zadny topny provoz) nelze prena-
vieny/zavieny 1 = prostorovy termostat zavieny (topny provoz) stavit
D.017| Prepnuti teplota na vystupu/vstupu — | Druh regulace: 0 = vystup
regulace topeni 0= V)'/Stup, 1 = vstup
D.018| Nastaveni rezimu cerpadla 1 = Komfort (€erpadlo v trvalém provozu) 1 = Komfort
3 = Eco (Cerpadlo v pferuSovaném provozu)
D.022 | Pozadavek na teplou vodu pres 0 =vyp nelze prena-
C1/C2, interni regulace teplé vody 1=zap stavit
D.023| Letni/zimni provoz (topeni vyp/zap) 0 = topeni vyp (letni provoz) nelze prena-
1 = topeni zap stavit
D.025| Ohrev teplé vody povolen sbérnico- 0 =vyp nelze pfena-
vym regulatorem 1=zap stavit
D.026 | Aktivace pfidavného relé 1 = cirkula¢ni Cerpadlo 2 = externi
2 = externi erpadio Cerpadlo
3 = nabijeci ¢erpadlo
4 = odsavac par
5 = externi magneticky ventil
6 = externi chybové hlaseni
7 = solarni €erpadlo (neni aktivni)
8 = dalkové ovladani eBUS (neni aktivni)
9 = Legionella ¢erpadlo (neni aktivni)
10 = solarni ventil (neni aktivni)
D.027 | Prepnuti relé 1 na multifunkénim 1 = cirkulaéni ¢erpadlo 1 = cirkulaéni
modulu VR 40 ,2 ze 7¢ 2 = externi éerpadlo éerpadlo

3 = nabijeci ¢erpadlo

4 = odsavac par

5 = externi magneticky ventil

6 = externi chybové hlaseni

7 = solarni ¢erpadlo (neni aktivni)

8 = dalkové ovladani eBUS (neni aktivni)
9 = Legionella erpadlo (neni aktivni)

10 = solarni ventil (neni aktivni)
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. . Vyrobni Vlastni
Kéd | Parametr Hodnoty nebo vysvétlivky nastaveni nastaveni
D.028 | Prepnuti relé 2 na multifunkénim 1 = cirkula¢ni ¢erpadlo 2 = externi
modulu VR 40 ,2 ze 7¢ 2 = externi erpadio Cerpadlo
3 = nabijeci ¢erpadlo
4 = odsavac par
5 = externi magneticky ventil
6 = externi chybové hlaseni
7 = solarni ¢erpadlo (neni aktivni)
8 = dalkové ovladani eBUS (neni aktivni)
9 = Legionella Cerpadlo (neni aktivni)
10 = solarni ventil (neni aktivni)
D.033| Pozadovana hodnota Otacky ventila- | v ot/min nelze pfena-
toru stavit
D.034 | Skutec¢na hodnota Otacky ventilatoru | v ot/min nelze prena-
stavit
D.039| Solarni vstupni teplota Skute€na hodnota ve °C nelze pfena-
stavit
D.040| Teplota na vystupu Skute¢na hodnota ve °C nelze prena-
stavit
D.041| Teplota na vstupu Skuteéna hodnota ve °C nelze prena-
stavit
D.044 | Digitalni hodnota ionizace Rozsah zobrazeni 0 az 1 020 nelze prena-
> 800 zadny plamen stavit
< 400 dobry tvar plamene
D.046 | Rezim Cerpadla 0 = vypnuti pfes relé 0 = vypnuti
1 = vypnuti pfes PWM pres relé
D.047| Venkovni teplota (s ekvitermnim Skute¢na hodnota ve °C nelze prena-
Vaillant regulatorem) stavit
D.050| Korekce pro minimalni otacky v ot/min, rozsah nastaveni: 0 az 3 000 Jmenovita
hodnota
nastavena ve
vyrobé
D.051 | Korekce pro maximalni otacky v ot/min, rozsah nastaveni: -990 az 0 Jmenovita
hodnota
nastavena ve
vyrobé
D.060| Pocet vypnuti omezovace teploty Pocet vypnuti nelze prena-
stavit
D.061| Pocet zavad automatického fizeni Pocet neuspésnych zapaleni pfi poslednim pokusu nelze pfena-
horaku stavit
D.064 | Prim. doba zapalovani v sekundach nelze prena-
stavit
D.065| Maximalni doba zapalovani v sekundach nelze prena-
stavit
D.067 | Zbyvaijici doba blokovani horaku v minutach nelze prena-
stavit
D.068 | Neuspésna zapaleni v 1. pokusu Pocet neldspésnych zapaleni nelze prena-
stavit
D.069 | Neuspésna zapaleni v 2. pokusu Pocet neuspésnych zapaleni nelze prena-
stavit
D.071| Pozadovana hodnota max. teplota 40...85°C 75 °C
na vystupu topeni
D.072| Dobéh interniho Cerpadla po nabijeni | Nastavitelny od 0 do 10 min 2 min
zasobniku
D.076 | Specifické &islo zafizeni 82 = VU 806 nelze prena-
81 =VU 1006 stavit
80 = VU 1206
D.077 | Omezeni vykonu nabijeni zasobniku | Nastavitelny vykon nabijeni zasobniku v kW
v kW
D.080| Hodiny provozu topeni vh nelze prena-
stavit
D.081| Hodiny provozu ohrev teplé vody vh nelze prena-
stavit
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. . Vyrobni Vlastni
Kéd | Parametr Hodnoty nebo vysvétlivky nastaveni nastaveni
D.082 | Pocet spusténi hofaku v topném Pocet spusténi hofaku nelze pfena-
rezimu stavit
D.083 | Pocet spusténi hofaku pfi ohfevu Pocet spusténi horaku nelze prena-
teplé vody stavit
D.084 | Ukazatel udrzby: pocet hodin do Rozsah nastaveni: 0 az 3 000 hod. a ,---“ pro deaktivaci -
pristi udrzby
D.090| Stav digitalni regulator identifikovan, neidentifikovan nelze prena-
stavit
D.091| Stav DCF s pfipojenym ¢idlem ven- z&dny prijem nelze prena-
kovni teploty piijem stavit
synchronizovany
platny
D.093 | Nastaveni varianty kotle (DSN) Rozsah nastaveni: 0 az 99
D.094 | Reset historie poruch Vymazani seznamu zavad
0=ne
1=ano
D.095| Verze softwaru komponenty eBUS 1. deska plosnych spoji (BMU) nelze prena-
2. displej (Al) stavit
4. HBI/VR34
D.096 | Vyrobni nastaveni Vraceni véech nastavitelnych parametri na vyrobni
nastaveni
0=ne
1=ano

C Kontrolni a udrzbové prace - prehled

Pokyn

V nasledujici tabulce jsou uvedeny pozadavky vyrobce na minimalni intervaly kontroly a udrzby. Pokud
vnitrostatni prfedpisy a smérnice vyzaduji kratSi intervaly kontroly a udrzby, je tfeba je dodrzovat.

- ; Kontrola Udrzba
C. | Prace (roEné) (min. kazdé
2 roky)

Zkontrolujte tésnost a fadné upevnéni pfivodu vzduchu / odvodu spalin. Zajistéte, aby nebyly

1 ucpané nebo poskozené a byly spravné namontované v souladu s pfislusnym navodem k mon- X X
tazi.

2 Zkontrolujte vSeobecny stav vyrobku. Odstrarite necistoty na vyrobku a v podtlakové komore. X X
Vizualné zkontrolujte vS§eobecny stav celého tepelného ¢lanku, zejm. znamky koroze, usazenin

3 Lo o . T X X
nebo jinych Skod. Objevite-li poSkozeni, provedte udrzbu.

4 Zkontrolujte tlak pfipojeni plynu pfi maximalnim tepelném zatizeni. Neni-li tlak pfipojeni plynu ve X X
spravném rozsahu, provedte udrzbu.

5 Zkontrolujte obsah CO: (vzduchové Cislo) vyrobku a pfip. jej nové nastavte. Zmény zaprotoko- X X
lujte.

6 Odpojte vyrobek od napajeni. Zkontrolujte elektrické konektorové spoje a pfipojky a pfip. je X X
upravte.
Uzavrete plynovy kohout a kohouty pro udrzbu. X
Zkontrolujte vstupni tlak expanzni nadoby a pfip. jej upravte. X
Demontujte smé&Sovac plynu a vzduchu (kryt hofaku s ventilatorem a plynovou armaturu).
Zkontrolujte vSechna tésnéni a izolacni vlozky v prostoru spalovani. Zjistite-li poSkozeni, tésnéni

10 | nebo izolaéni viozky vyménte. Po kazdém otevreni, a tedy pfi kazdé udrzbé, vyménte tésnéni X
priruby horfaku.

11 Ocistéte vymeénik tepla. X

12 | Zkontrolujte poSkozeni hofaku a pfip. jej vymérite. X

13 | Zkontrolujte sifon kondenzatu na vyrobku, pfip. jej vyCistéte a naplnte. X X

14 | Namontujte zpét smésovac plynu a vzduchu. Pozor: Vymérnte tésnéni! X

15 | Vyménte zapalovaci a ionizacni elektrody a pfislusna tésnéni. X

16 Motorické klapky odvodu spalin u kaskad: zkontrolujte spravnou funkci klapky odvodu spalin. X

Vycistéte pfip. vnitini a vnéjsi stranu krytu, uzaviraci lamelu a hfidel.
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= Kontrola Udrzba
C. | Prace (roéné) (min. kazdé
2 roky)

17 | Zkontrolujte tésnost vyrobku. X X

18 | Otevrete plynovy kohout, zapojte vyrobek do elektrické sité a zapnéte je;j. X X
Otevrete kohouty pro udrzbu, napliite vyrobek / topny systém na 1,0 — 4,5 bar (podle statické

19 L A . . o X
vysky topného systému), spustte odvzdusnéni P.00.

20 Provedte zkuSebni provoz vyrobku a topného systému véetné ohfevu teplé vody a v pfipadé X X
potfeby systém znovu odvzduSnéte.

21 Vizualné zkontrolujte funkci zapalovani a horaku. X X

22 | Znovu zkontrolujte obsah CO:2 (sméSovaci pomér vzduchu a plynu) vyrobku. X

23 Zkontrolujte tésnost plynu, spalin, teplé vody a kondenzatu a v pfipadé potfeby odstrarite netés- X X
nosti.

24 | Provedenou kontrolu/udrzbu zaprotokolujte. X X

25 | Zkontrolujte kvalitu topné vody (tvrdost) a zaznamenejte hodnoty do protokolu. Pomoci zafizeni X X
pro Upravu vody pfip. upravte tvrdost vody.

D Stavové kédy - prehled

Stavovy kéd ‘ Vyznam

Topny rezim

S.00 Topeni Z&dna potfeba tepla

S.01 Topny provoz Rozbéh ventilatoru

S.02 Topny provoz Pfedbéh Cerpadla

S.03 Topny provoz Zapalovani

S.04 Topny provoz Horak zap

S.05 Topny provoz Dobéh €erpadla/ventilatoru
S.06 Topny provoz Dobéh ventilatoru

S.07 Topny provoz Dobéh ¢erpadla

S.08 Topny provoz Zbytkova doba uzavfeni
S.09 Topny provoz Méfici program

S.20 Odbér teplé vody

S.21 Ohfev teplé vody Rozbéh ventilatoru
S.22 Ohrev teplé vody Predbéh Cerpadla

S.23 Ohfev teplé vody Zapalovani

S.24 Ohfev teplé vody Horak zap

S.25 Ohrev teplé vody Dobéh Cerpadla/ventilatoru
S.26 Ohrev teplé vody Dobéh ventilatoru

S.27 Ohrev teplé vody, dobéh Cerpadla

S.28 Ohrev teplé vody Doba blokovani hofaku

Zvlastni pripady

S.30 Prostorovy termostat (RT) blokuje topny provoz.

S.31 Letni provoz aktivni nebo zadny pozadavek na topeni od sbérnicového regulatoru

S.32 Cekaci doba kvili odchylce otadek ventilatoru

S.34 Rezim ochrany proti zamrznuti aktivni

S.36 Pozadovana hodnota sbérnicového regulatoru je < 20 °C a blokuje topny provoz

S.37 Cekaci doba ventilatoru: vypadek ventilatoru v provozu

S.39 ,Burner off contact® aktivovan (napf. pfilozny termostat nebo ¢erpadlo kondenzatu).

S.40 Komfortni bezpe€nostni provoz je aktivni: vyrobek funguje s omezenym topnym komfortem.

S.41 Tlak vody > 0,6 MPa (6 bar)

S.42 Zpétné hlaseni klapky odvodu spalin blokuje provoz hofaku (pouze ve spojeni s pfislusenstvim VR40) nebo Cerpadlo
kondenzatu vadné, pozadavek na topeni je blokovan.

S.44 Komfortni bezpec€nostni provoz ,snimac teploty vstupu® je aktivni; vyrobek funguje s omezenym topnym komfortem
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Stavovy kéd | Vyznam

S.46 Komfortni bezpec€nostni provoz ,plamen ztraceny pfi min. vykonu* je aktivni; vyrobek funguje s omezenym topnym kom-
fortem

S.47 Komfortni bezpe€nostni provoz ,plamen ztraceny pfi max. vykonu® je aktivni; vyrobek funguje s omezenym topnym kom-
fortem

S.48 Komfortni bezpec€nostni provoz ,odliSné otacky ventilatoru” je aktivni; vyrobek funguje s omezenym topnym komfortem

S.53 Vyrobek je v ¢ekaci dobé modulac¢niho blokovani / funkce blokovani provozu z divodu nedostatku vody (rozdil vystup do
topeni — vstup z topeni pfili§ vysoky).

S.54 Vyrobek je v ¢ekaci dobé funkce blokovani provozu z ddvodu nedostatku vody (teplotni gradient).

S.96 Test Cidla vstupu z topeni bézi, pozadavky na topeni jsou blokovany.

S.97 Test snimace tlaku vody bézi, pozadavky na topeni jsou blokovany.

S.98 Test Cidla vystupu do topeni / vstupu z topeni bézi, pozadavky na topeni jsou blokovany.

E Chybové kody - prehled

Kéd Vyznam Pric¢ina

F.00 Prerusené ¢cidlo teploty na vystupu Konektor NTC neni zastréeny nebo je volny, vicenasobny konektor na

desce plosnych spoju neni spravné zastréeny, preruseni ve svazku
kabel, NTC vadny

F.01 Prerusené ¢idlo teploty na vstupu Konektor NTC neni zastréeny nebo je volny, vicenasobny konektor na

desce plosnych spoju neni spravné zastrceny, preruseni ve svazku
kabel, NTC vadny

F.10 Zkrat Cidla teploty na vystupu NTC vadny, zkrat ve svazku kabell, kabel/plast’
F.11 Zkrat ¢idlo teploty na vstupu NTC vadny, zkrat ve svazku kabel(, kabel/plast’
F.20 Bezpecnostni vypnuti: omezovac teploty Ukostfeni svazku kabell k vyrobku neni spravné, NTC na vystupu nebo

vstupu vadny (uvolnény kontakt), vybijeni pfes zapalovaci kabel, zapalo-
vaci konektor nebo zapalovaci elektrodu, teplota spalin pfili§ vysoka

F.22 Bezpecnostni vypnuti: nedostatek vody Zadna nebo malo vody ve vyrobku, snimad tlaku vody vadny, kabel

k €erpadlu nebo snimac tlaku vody uvolnény/nepfipojeny/vadny

F.23 Bezpecnostni vypnuti: rozdil teplot pfili§ vysoky Cerpadlo blokovano, niz&i vykon éerpadla, vzduch ve vyrobku, NTC na

vystupu a vstupu zaménény

F.24 Bezpec¢nostni vypnuti: narlst teploty pfilis rychly | Cerpadlo blokovano, niz$i vykon ¢erpadla, vzduch ve vyrobku, tlak

v systému prili§ nizky, gravitaéni brzda blokovana / Spatné instalovana

F.25 Bezpecnostni vypnuti: teplota spalin pFili§ vysoka | Konektorovy spoj volitelného bezpecnostniho omezovace teploty spalin

(STB) preruseny, preruseni ve svazku kabell

F.27 Bezpecnostni vypnuti: simulace plamene Vihkost na elektronice, elektronika (hlida¢ plamene) vadna, plynovy

magneticky ventil netésny

F.28 Vypadek pfi rozbéhu: zapaleni neuspésné Plynomér vadny nebo hlida¢ tlaku plynu aktivovany, vzduch v plynu,

hydraulicky tlak plynu pfili§ maly, termické uzaviraci zafizeni (TAE) ak-
tivovano, cesta kondenzatu ucpana, Spatna plynova tryska, Spatna ply-
nova armatura ET, zavada na plynové armature, vicenasobny konektor
na desce plo$nych spojd neni spravné zastréeny, pferuseni ve svazku
kabelll, zapalovaci zafizeni (zapalovaci transformator, zapalovaci kabel,
zapalovaci konektor, zapalovaci elektroda) vadné, preruseni ionizaéniho
proudu (kabel, elektroda), vadné uzemnéni vyrobku, elektronika vadna

F.29 Vypadek pfi provozu: opétovné zapaleni neu- Pfivod plynu doCasné preruSeny, recirkulace spalin, cesta kondenzatu
spésné ucpana, vadné uzemnéni vyrobku, zapalovaci transformator ma vypadek
zapalovani
F.32 Porucha ventilatoru Konektor na ventilatoru neni spravné zastréeny, vicenasobny konektor

na desce plo$nych spoju neni spravné zastréeny, preruseni ve svazku
kabell, ventilator blokovany, Halldv snimaé vadny, elektronika vadna

F.34 Bezpecnostni vypnuti: sledovani tlaku Snimac tlaku spalin: preruseni kabelu, cesta spalin ucpana, spinac tlaku
vody: hydraulicka netésnost, vzduch v topném okruhu

F.35 Chyba pfivodu vzduchu a odvodu spalin Pfivod vzduchu a odvod spalin ucpany

F.49 Porucha sbérnice eBUS Zkrat na sbérnici eBUS, pretizeni sbérnice eBUS nebo dvoji napajeni

s riznymi polaritami na sbérnici eBUS

F.61 Zavada plynova armatura aktivace —  Zkrat/ukostfeni ve svazku kabell k plynové armature

— Plynovéa armatura vadna (ukostfeni civek)
— Elektronika vadna
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Kéd Vyznam Pric¢ina
F.62 Zavada plynova armatura zpozdéni vypnuti — zpozdéné vypnuti plynové armatury
— zpozdéné zhasnuti signalu plamene
— plynova armatura netésna
— Elektronika vadna
F.63 Porucha EEPROM Elektronika vadna
F.64 Porucha elektroniky/NTC Zkrat NTC na vystupu nebo vstupu, elektronika vadna
F.65 Porucha Teplota elektroniky Elektronika z vnéjSich pFicin pfili§ horka, elektronika vadna
F.67 Porucha, elektronika/plamen Nedostatecny signal plamene, elektronika vadna
F.68 Zavada nestabilni signal plamene Vzduch v plynu, hydraulicky tlak pfili§ maly, $patné vzduchové ¢islo,
cesta kondenzatu ucpana, Spatna plynova tryska, pferuseni ionizacniho
proudu (kabel, elektroda), recirkulace spalin, cesta kondenzatu
F.70 Neplatny kod zafizeni (DSN) Pri instalaci nahradnich dila: displej a deska plosnych spoji sou¢asné
zaménény a kod zafizeni nenastaven znovu; Spatny svazek kabel(;
kédovaci odpor zkapalnéného plynu a DSN si neodpovidaji
F.73 Signal snimace tlaku vody ve Spatném rozsahu PreruSeni/zkrat snimace tlaku vody, preruSeni/zkrat k GND v pfivodu ke
(prilis nizky) snimaci tlaku vody nebo snimac tlaku vody vadny
F.74 Signal snimace tlaku vody ve Spatném rozsahu Vedeni ke snimaci tlaku vody zkratovano na 5 /24 V nebo interni za-
(prili§ vysoky) vada ve snimaci tlaku vody
F.75 Zavada zadna skokova identifikace tlaku pfi Snimac tlaku vody a/nebo ¢erpadlo vadné, vzduch v topném systému,
spusténi cerpadla prili§ malo vody ve vyrobku; zkontrolovat nastavitelny obtok, pfipojit
externi expanzni nadobu na vstupu z topeni
F.76 Ochrana proti pfehrati na primarnim vyméniku Kabel nebo kabelové pfipojky tavné pojistky v primarnim vyméniku tepla
tepla aktivovana nebo primarni vymeénik tepla vadné
F.77 Zéavada klapka odvodu spalin/€erpadlo konden- Zadné zpétné hlaseni klapka odvodu spalin nebo &erpadlo kondenzatu
zatu vadné
Porucha | Zadna komunikace s deskou plognych spoj Zavada komunikace mezi displejem a deskou ploSnych spoji v panelu
komuni- elektroniky
kace
F.83 Zavada zména teploty teplotni ¢idlo na vystupu PFi spusténi hofaku neni zaznamenana zadna nebo pfili§ mala zména
a/nebo na vstupu teploty na teplotnim ¢idle na vystupu nebo na vstupu
—  prili§ malo vody ve vyrobku
— teplotni Cidlo na vystupu/vstupu neni spravné namontovano
F.84 Zavada teplotni rozdil teplotni ¢idlo na Teplotni Cidlo na vystupu/vstupu hlasi nepfijatelné hodnoty

vystupu/vstupu nepfijatelné

— teplotni ¢idlo na vystupu/vstupu neni spravné namontovano
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F Schéma zapojeni
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G Prvni uvedeni do provozu

— kontrolni seznam

Stanovisté Servisni technik

Technik zakaznickych
sluzeb

Jméno

Ulice/Cislo

Postovni smérovaci Cislo

Mésto

Telefon

Uvedeni do provozu datum

Sériové Cislo

Hydraulické schéma

G.1 Prvni uvedeni do provozu — kontrolni

seznam

’ Ano ‘ Ne ‘ Hodnoty

Jednotka

Zarfizeni obecné

Typ budovy (jedno-/vicegeneracéni dum, atypicka budo-
va)

pramyslové vyuzivana?

Rok vyroby

Stav izolace / renovace

Vykon zafizeni

kw

Dosavadni spotfeba plynu/energie

m3, resp. kWh/a

Vytapéna plocha

m2

Pocet topnych okruht

— Podlahové topné okruhy
— Radiatorové topné okruhy
— Ventilatorové topné okruhy

Tvrdost vody pfi uvedeni do provozu

mol/m?, resp. mg/l
CaCOs

Objem systému

pfidana aditiva: oznaeni, mnozstvi

Zasobeni plynem

Druh plynu

Vyhfevnost

kWh/m?3

Regulator tlaku plynu k dispozici?
Pokud ano, jaky typ?

Odvod kondenzatu

Sifon kondenzatu napinény?

Vedeni odpadu kondenzatu instalovano se spadem?

Neutralizaéni zafizeni k dispozici (> 200 kW)?
Pokud ano, jaky vyrobce?

Cerpadlo kondenzatu k dispozici (je-li nutné)?

Ovladaci vedeni ¢erpadla kondenzatu pfipojeno?

Hydraulika

Tlak v systému Topny okruh

MPa (bar)

Potrubi min. 1,5" (samostatné zafizeni)

Potrubi min. DN65 (kaskéda do 360 kW)

Potrubi min. DN100 (kaskada > 360 kW)

Pojistny ventil

MPa (bar)

Systémové oddéleni prostrednictvim deskového vyme-
niku tepla:

Jaky typ?

Pocet smésovacl
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Ano

Ne

Hodnoty

Jednotka

Zasobnik

— Vyrovnavaci zasobnik (Pokud ano, jaky typ?)
— Zasobnik teplé vody (Pokud ano, jaky typ?)

Cerpadla

— Sekundarni okruh (Pokud ano, jaky typ?)
— Topné okruhy (Pokud ano, jaky typ?)

Pocet membranovych expanznich nadob

—  Primarni okruh
—  Sekundarni okruh
— Topné okruhy

Deskovy vyménik tepla spravné instalovan?

Systémova cidla spravné instalovana?

Topné okruhy dostateéné odvzdusnény?

Pri instalaci ¢erpadla bez montazni sestavy

Tlakova ztrata mezi Cerpadlem a kotlem < 2 kPa
(20 mbar) pfi 4 m%h (nutné!)

Vzdalenost mezi ¢erpadlem a vyrobkem mens$i nez
0,5 m (nutné!)

Cerpadlo na vstupu (nutné!)

P¥i pouziti ciziho ¢erpadla

Cerpadlo pfipojeno k BMU (signal a napéti) (nutné!)

Charakteristika ¢erpadla min. podle navodu (nutné!)

Ohrev teplé vody

Zdroj energie (plyn, nebo elektfina?)

pres okruh kotle

pres topny okruh

Nabijeci ¢erpadlo k dispozici?
Pokud ano, jaky typ?

pfi velikosti zasobniku < 200 | vykon nabijeni zasobniku
omezeny na 30 kW (D.070)?

Odvod spalin

Druh instalace (v zavislosti/nezavisle na vzduchu v mist-
nosti)

u instalace v zavislosti na vzduchu v mistnosti: velky
otvor pro pfivod vzduchu

cm?

- Délka
- Primér

Prvek pfivodu vzduchu / odvodu spalin az ke koufovodu:

m, resp. mm

Pocet instalovanych kolen

Kourovod
- Material
- Vyska
- Pramér

m, resp. mm

Kaskada

hydr. zpétné klapky na vystupu?

Motorické klapky odvodu spalin spravné pfipojeny?

D.027/D.028 (prepnuti relé 2) na 4 (= odsavac par) na-
staveny?

D.090 (sbérnicovy regulator) identifikovan?

Cerpadlo kondenzatu (je-li nutné): kabel hlaseni zavad
pfipojen ke kazdému vyrobku?

DalSi zdroje tepla

Solarni zafizeni, tepelné Cerpadlo, kotel na tuha paliva?
Pokud ano, jaky typ?

Regulace
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Ano

Ne

Hodnoty

Jednotka

Regulator Vaillant
Pokud ano, jaky typ?

Cizi regulator
Pokud ano, jaky typ?

Prostorovy regulator, ekvitermni regulator
Pokud ano, jaky typ?

Pozadavek topeni od jakého regulatoru?

Pozadavek ohfevu teplé vody od regulatoru
(interni/externi)

Cidlo spravné polohovano a pFipojeno?

vrnetDIALOG spravné instalovan, signal je k dispozici?

Uvedeni do provozu / zakladni nastaveni

Obsah CO2 max. pfes P.1 (pfed nastavenim)

Obj. %

Obsah CO:z max. pfes P.1 (po nastaveni)

Obj. %

Hydraulicky tlak plynu pfi jmenovitém tepelném zatizeni
(u kaskad max. vykon)

kPa (mbar)

Obsah CO:2 min. pres P.2

Obj. %

Objemovy tok plynu pfi P, pfes P.1 (je-li mozny)

m3/min

Objemovy tok plynu pfi P, pfes P.2 (je-li mozny)

m3min

Vzorek vody primarni okruh

mol/m?3, resp. mg/I|
CaCOs

Vzorek vody sekundarni okruh

mol/m?, resp. mg/l
CaCOs

Tlak v systému Topny okruh MPa (bar)
Zakladni nastaveni

Dil¢i zatiZzeni topeni pres D.000 kW

Doba dobéhu ¢Eerpadla pfes D.001 min

max. doba blokovani horaku pres D.002 min

max. vykon nabijeni zasobniku pfes D.077 kw
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I Technické udaje

Technické (idaje — vSeobecné

VU INT 806/5-5

VU INT 1006/5-5

VU INT 1206/5-5

Zem& ur&eni (oznageni podle ISO 3166) Cz (Cesko) CZ (Cesko) CZ (Cesko)
Kategorie opravnéni loH3p lopap Honsp
Plynova pfipojka na strané kotle R 1 R1 R1
PrFipojky vystupu do/vstupu z topeni na strané G11/4" G11/4" G11/4"
kotle
Hydraulicky tlak plynu zemni plyn G20 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa
(20,0 mbar) (20,0 mbar) (20,0 mbar)
Jmenovity prikon pfi 15 °C a 1 013 mbar 8,0 m¥h 10,1 m*h 12,1 m3h
(pfip. vztazeno na ohfev teplé vody), G20
(H; = 9,5 kWh/m?)
Hmotnostni proud spalin min (G20) 6,9 g/s 8,9 g/s 10,6 g/s
(24,84 kg/h) (32,04 kg/h) (38,16 kg/h)
Hmotnostni pratok spalin max. 34,4 g/s 43,6 g/s 52,5 gls
(123,84 kg/h) (156,96 kg/h) (189,00 kg/h)
Teplota spalin min. 40 °C 40 °C 40 °C
Teplota spalin max. 85°C 85 °C 85 °C

Pripustné pripojky odvodu spalin

C13, C33, C43, C53,
C93, B23, B53, B53P

C13, C33, C43, C53,
C93, B23, B53, B53P

C13, C33, C43, C53,
C93, B23, B53, B53P

dodateéné povolené pripojky odvodu spalin B23P B23P B23P
Pripustny rozdil tlakd v odvodu spalin pro druh | 150 Pa 200 Pa 200 Pa
instalace B23P jako jednoduché obsazenf max. | (0,00150 bar) (0,00200 bar) (0,00200 bar)
Pripustny rozdil tlakd v odvodu spalin pro druh | 50 Pa 50 Pa 50 Pa
instalace B23P jako kaskadovy provoz max. (0,00050 bar) (0,00050 bar) (0,00050 bar)
PFivod vzduchu a odvod spalin 110/160 mm 110/160 mm 110/160 mm
Trida NOx 6 6 6
Emise NOx < 50 mg/kW-h < 50 mg/kW-h < 50 mg/kW-h
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VU INT 806/5-5

VU INT 1006/5-5

VU INT 1206/5-5

Emise CO < 30 mg/kW-h < 30 mg/kW-h < 30 mg/kW-h
Obsah CO: 9,0 obj. % 9,0 obj. % 9,0 obj. %
Rozmér kotle, Sirka 480 mm 480 mm 480 mm
Rozmér kotle, vyska 960 mm 960 mm 960 mm
Rozmér kotle, hloubka 603 mm 603 mm 603 mm
Cista hmotnost bez sestavy Gerpadel cca 68 kg 86 kg 90 kg

Technické (daje — vykon

VU INT 806/5-5

VU INT 1006/5-5

VU INT 1206/5-5

nou hodnotu H; a Gisty topny provoz)

Rozsah jmenovitého tepelného vykonu pri 16,5 ... 82,3 kW 20,7 ... 102,8 kW 24,7 ... 123,4 kW
50/30 °C

Rozsah jmenovitého tepelného vykonu pfi 16,0 ... 80,0 kW 20,0 ... 100,0 kW 24,0 ... 120,0 kW
60/40 °C

Rozsah jmenovitého tepelného vykonu pfi 14,9 ... 74,7 kW 18,7 ... 93,3 kW 224 ... 112,0 kW
80/60 °C

Jmenovita G€innost (stacionarni) pfi 50/30 °C 108 % 108 % 108 %
Jmenovita Gcinnost (stacionarni) pii 60/40 °C 105 % 105 % 105 %
Jmenovita uc€innost (stacionarni) pfi 80/60 °C 98 % 98 % 98 %

Uginnost 30 % 109 % 109 % 109 %

Nejvétsi tepelné zatizeni pfi topném provozu 76,2 kW 95,2 kW 114,3 kW
(vztazeno na tepelnou hodnotu H; a Gisty topny

provoz)

Nejvétsi tepelné zatiZzeni pfi nabijeni zasobniku | 76,2 kW 95,2 kW 114,3 kW
Nejmensi tepelné zatizeni (vztazeno na tepel- 15,2 kW 19,2 kW 22,9 kW

Technické Gdaje — topeni

VU INT 806/5-5

VU INT 1006/5-5

VU INT 1206/5-5

Maximalni teplota na vystupu do topeni
(vyrobni nastaveni: 75 °C)

85 °C

85 °C

85 °C

Rozsah nastaveni max. vystupni teplota 30...85°C 30...85°C 30...85°C

(vyrobni nastaveni: 80 °C)

Pripustny celkovy pretlak 0,6 MPa 0,6 MPa 0,6 MPa
(6,0 bar) (6,0 bar) (6,0 bar)

Mnozstvi cirkulujici vody (vztazeno na AT 2990 I/h 37401/ 4485 1/h

=23 K)

Mnozstvi kondenzatu cca (hodnota pH 12,8 1/h 16,0 I/h 19,2 1/h

3,5 ... 4,0) v topném rezimu 40/30 °C

Zbytkova dopravni vySka vysoce ucinného ¢er- | 0,025 MPa 0,050 MPa 0,042 MPa

padla (0,250 bar) (0,500 bar) (0,420 bar)

Technické Udaje — elektrotechnika

VU INT 806/5-5

VU INT 1006/5-5

VU INT 1206/5-5

Elektrické pfipojeni 230V /50 Hz 230 V /50 Hz 230V /50 Hz
Instalované jisténi (inertni) 4 A 4 A 4 A
Elektricky pfikon min. 25W 18 W 18 W
Elektricky pfrikon max. 122 W 160 W 160 W
Elektricky pfikon pohotovostni rezim <2W <2W <2W

Kryti IP X4 D IP X4 D IP X4 D

Kontrolni znacka / registracni ¢&.

CE - 0085CM0415

CE - 0085CM0415

CE - 0085CM0415

0020140100_08 Navod k instalaci a udrzbé

47



Rejstifk

A

Autodiagnostika.........c.eeeiiiiiiiiiie e 26
B

Bezpecnostni zafizeni.........coceeiiiiiiii e 5
BOGNT il .. 10
C

Cirkulaéni €erpadlo..........ccueieeiiiiieeiiiiee e 16
Chybove KOQY.......cceeeiiiieiieieeee e 30, 40
o]

CINTKIYE oo 9
D

Deska ploSnych Spojli .......cccveeiiiieiiie e 32
Diagnostické KOAY ........ccceeeiiiieiiiiiieeree e 22, 36
DIiagnostiKa........eveeeiiieiee e 25, 30
DilCi vYKON tOPENI ... 22
DilCi zatizeni tOpeNi........ccoociiiiiiiii e 18
DiSPIE) ettt 32
Doba blokovani hoFaku ............coccooiiiiiiiiieeeee e 23
Doba dobéhu Cerpadla...........ccceveiieiiiiiiiieec e 22
DOKUMENLACE ......eeiiiieiiii e 7
Druh PIYNU ..o 11
E

EIEKEFING ...eeeieeee e 5
F

FUNKENi MENU........cooviiii 25
H

HMONOSE ... 9
HOMNE KWL 10
[ (0 = SR 28, 31
|

INStAlAET ... 4
Interval UdrZby .........cocoviiiiiiiiie e 23
1ZOIACNi VIOZKA .......ceeeiiiieeeiiiee et 31
J

JAZYK e 18
K

Komfortni bezpeénostni provoz.............ccccoeeeeeiiieeciccnnnen.n. 30
Komfortni ProvozZ .........cccveeeiiiiiii e 18
Koncepce ovIAdani.........c.eeeeiiiiiiiiiiieecccee e 16
Konfigurace zafizeni ...........ccccoeveeiiiieiieiiee e 18
Kontrolni prace .........ccooccvveeiiiiee e 25, 29, 38
KOTOZE ..o 6
KValifiKaCe .....coiiiiiii e 4
L

Likvidace obalu............occoiiiiiii e 33
Likvidace, obal..........ccoooiemeiiiiiee e, 33
Live MONITOT ....coiiiiiie e 16
M

Minimalni vzdalenosti............cccceiiiiiiie i 9
Misto instalace .......ccccoocueiiiiii e 5-6
MIAZ ..ot enes 6
Multifunk&ni Modul .........ccceiiiiiiie e 18
N

Nahradni dily ........cooeoiiie e 25
[N =T 0= 1= o TS 14
NN F=T oL £SO P PSP RRRON 5
NAPOUSTENT ... e 19
[N E=T = To [ PSS USSP 6
Nastaveni PIYNU. ... 20
Nastaveni sméSovaciho poméru vzduchu a plynu.............. 21
NebezpeCi opareni..........ccoccciiiiiieiei e, 6
48

(0]

(0111 o 00 SRR 21
Odstaveni Z ProVOZU ..........eeeeeieieeeiiiiciciiieieieee e 33
Odvod SPalin ....coooeiiieiceee e 5
(00 LY7o [V 1] s =Y o | R 19
(0] - 1Yz TSRS 30, 33
OZNACENT CE ..ottt 8
P

Pameét’ poruCh.........occeiiiiii e 30
Parametr...... ..o 30
PINICT H1aK ..o 19
Plynova armatura ...........ccceeieeeiiiienee e 31
Plynova pripOjKa .....cccueeereeeieeeee e 11
Pojistny ventil ..........oooiiiiiiie e 13
Potrubi k odvodu kondenzatu............cocceeeiiiiiieniiieeneene 13
Pouziti v souladu s Ur€enim ..........cccceeeeiieeiiiiiiee e 4
Pozadovana teplota na vyStupu ........cccceeeviiiniee e 18
Provoz zavisly na vzduchu v mistnosti............cccccoceeiiieennne. 5
Pravodce instalaci..........cccoevieeeiiiiiie e 18
Predni Kryt, ZQVIeny ........cccccveeiee e 5
=Yoo Y 6
PEEPIraVa.......cociiiiiiii et 4
PHAAVN@ relé ..o 18
PFHPOJOVACT FOZMEIY ... i 8
PFIPrava Opravy .......ccccoooeeiiiiieiiee e 30
PFivod spalovaciho vzduchu .............ccciiiiiiiiiie, 5
Pfivod vzduchu a odvod spalin .........cccceeeviiiiniieeiiieciieees 14
PFivod vzduchu a odvod spalin, namontovany..................... 5
R

Regulace teploty na vStupU .........cceeviiiiiiiiiiiceee e 22
Regulator, pripojeni........c.coccvvieiiiceie e 15
RezZim €erpadla ........occvieeiiiiiiie e 22
ReZim NapouSIENT ........ooueiiiiiii e 18
ROZMETY VYTODKU ......eviiiiiiiiiiiec e 8
R0zsah dodavKY .........coooieiiiiiii e 8
RychloodvzduSAOVAC .........cceeieiiiiiiieiiie e 19
S

Servisni hlaSeni........ooooiiiiiiee e 30
SEerviSNi PAMNEr.........eeiiiiiiie e 30
SEIVISNI FOVING...ciiiiiiiiie it 16
SezZNam POrUCK ......ciiiiiiiii e 30
SCREMA .. 5
Sifon KONdeNZatu...........evveeeeeieiiieieieeeeeeee e 19, 28
SIt'OVE PHPOJENT ..o 14
SKUPING PIYNU ....eeeiiieiie e 11
SméSovac plynu a vzducChu..........ccceeeceviieeiieeeece 26, 28
Stavove KOAY .......ccovviiiiiiiiie e 16, 39
Symbol POruChY..........cooiiiiiiie i 18
T

Telefonni Cislo servisni technik .............ccccooiiiiiiiiis 18
Teplota na vystupu, maximalni............cccceoveriiincinneene, 22
Teplota teplé vody ..........oooiiiiiiii e 18
TESNOST. ... 22
Test KOMPONENt.....cocoveiiii e 25
Testovaci Program .......ccccecueeeriee i 18
Testovaci programy.........ccccceeeeeeiiieeeeecieee e e 17-18, 30
THAK ..t 19
TOPNY SYSIEM ..o 19
TYPOVY SHEEK ..o 7
U

UdrZDOVE PrACE ... 25, 29, 38
Uprava topné VoY .............cccvovemeeereeeeeeeeeeeeneeenennneann 17

Navod k instalaci a idrzbé 0020140100_08



\'

VentilAtor ..o 32
Volné montazni prostory ...........occoccveriiieie i 9
Vraceni paméti zavad do puvodniho stavu............cccec...... 30
Vraceni parametrd na vyrobni nastaveni ..........ccc.ccceccveneens 30
Vraceni zbyvajici doby blokovani hofaku...............cccce.... 23
V53 (0] oI (o] o 1T o | SRRSO 12
Vykon €erpadla...........cooeeiiiiiiiiiiiie e 23
Vymazani seznamu Zavad ............ccceevveeiiiieniie e 30
Vymeéna desky ploSnych Spojl.........c.coceeveriiciiinieniienens 32
VYMENA diSPIEJE ...eeeiiiiiieiiie e 32
VYMENA hOFAKU ... 31
Vyména plynove armatury..........ccocceeveeerieeniiee e 31
Vymeéna ventilatoru.............ccoeeiiiiii i 32
Vymeéna vyméniku tepla............cccveviieiiiiiiecee e 32
VymMeEniK tepla........cccooviiiiiiiiie e 27, 32
VYPUSEENT ..ot 29
VYTODEK ... 25
VYStUP dO tOPENT oo 12
4

ZAPACh PIYNU ..o 4
ZApach sPaliNn.........ccccuiiiiiieiee e 5
=] o] 01U | (IO SO UUSPPURt 18
ZKapaln@ny PIYN ...ccooueiieeiciiiee e 5,11
ZMEBNA PIYNU ..ot 20

0020140100_08 Navod k instalaci a udrzbé

49









Dodavatel
Vaillant Group Czech s.r. o.
Plzerska 188 CZ-252 19 Chrastany
Telefon +420 281 028 011 Telefax +420 257 950 917
. . . e
vaillant@vaillant.cz www.vaillant.cz
0020140100_08

Vydavatel/Vyrobce

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid

Tel. +492191 180 Fax +49 2191 18 2810

info@vaillant.de www.vaillant.de

© Tyto navody nebo jejich ¢asti jsou chranény autorskym pravem a sméji byt rozmnozovany nebo rozsifovany
pouze s pisemnym souhlasem vyrobce.

Technické zmény vyhrazeny.



	Návod k instalaci a údržbě
	1 Bezpečnost
	1.1 Výstražná upozornění související s manipulací
	1.2 Použití v souladu s určením
	1.3 Všeobecné bezpečnostní pokyny
	1.3.1 Nebezpečí při nedostatečné kvalifikaci
	1.3.2 Nebezpečí zranění v důsledku vysoké hmotnosti výrobku
	1.3.3 Nebezpečí ohrožení života v důsledku unikajícího plynu
	1.3.4 Nebezpečí ohrožení života v důsledku uzavřeného nebo netěsného odvodu spalin
	1.3.5 Nebezpečí otravy a popálení unikajícími horkými spalinami
	1.3.6 Nebezpečí ohrožení života výbušnými a hořlavými látkami
	1.3.7 Nebezpečí ohrožení života u skříňových krytů
	1.3.8 Nebezpečí ohrožení života v důsledku netěsností při instalaci pod úrovní terénu
	1.3.9 Nebezpečí otravy nedostatečným přívodem spalovacího vzduchu
	1.3.10 Nebezpečí ohrožení života v důsledku chybějících bezpečnostních zařízení
	1.3.11 Nebezpečí úrazu elektrickým proudem
	1.3.12 Nebezpečí ohrožení života unikajícími spalinami
	1.3.13 Nebezpečí popálení a opaření horkými součástmi
	1.3.14 Nebezpečí opaření horkou vodou
	1.3.15 Riziko poškození korozí v důsledku nevhodného spalovacího a okolního vzduchu
	1.3.16 Riziko věcných škod v důsledku mrazu
	1.3.17 Riziko věcných škod v důsledku použití nevhodného nářadí

	1.4 Přívod vzduchu a odvod spalin
	1.5 Předpisy (směrnice, zákony, vyhlášky a normy)

	2 Pokyny k dokumentaci
	2.1 Dodržování platné dokumentace
	2.2 Uložení dokumentace
	2.3 Platnost návodu

	3 Popis výrobku
	3.1 Konstrukce výrobku
	3.1.1 Funkční prvky (806/5‑5)
	3.1.2 Funkční prvky (1006/5‑5 a 1206/5‑5)

	3.2 Údaje na typovém štítku
	3.3 Označení CE

	4 Montáž
	4.1 Vybalení výrobku
	4.2 Kontrola rozsahu dodávky
	4.2.1 Rozsah dodávky

	4.3 Rozměry výrobku a připojovací rozměry
	4.4 Minimální vzdálenosti a volné montážní prostory
	4.5 Použití montážní šablony
	4.6 Zavěšení výrobku
	4.7 Demontáž/montáž čelního krytu
	4.7.1 Demontáž čelního krytu
	4.7.2 Montáž čelního krytu

	4.8 Demontáž/montáž horního krytu
	4.8.1 Demontáž horního krytu
	4.8.2 Montáž horního krytu

	4.9 Demontáž/montáž bočního dílu (podle potřeby)
	4.9.1 Demontáž bočního dílu
	4.9.2 Montáž bočního dílu


	5 Instalace
	5.1 Příslušenství
	5.2 Plynová instalace
	5.2.1 Plynová instalace
	5.2.2 Kontrola těsnosti plynového rozvodu
	5.2.3 Pokyny pro skupinu plynu
	5.2.4 Odvzdušnění nádoby na kapalný plyn
	5.2.5 Použití správného druhu plynu

	5.3 Hydraulická instalace
	5.3.1 Připojení výstupu do topení a vstupu z topení
	5.3.2 Instalace expanzních nádob
	5.3.3 Hydraulické připojení
	5.3.4 Připojení sifonu kondenzátu
	5.3.5 Připojení potrubí k odtoku kondenzátu
	5.3.6 Připojení pojistného ventilu

	5.4 Instalace odvodu spalin
	5.4.1 Montáž přívodu vzduchu a odvodu spalin
	5.4.2 Pokyny a údaje k instalaci B23P
	5.4.3 Pokyny a údaje k instalaci B23

	5.5 Elektrická instalace
	5.5.1 Otevření/zavření panelu elektroniky
	5.5.1.1 Otevření panelu elektroniky
	5.5.1.2 Zavření panelu elektroniky

	5.5.2 Připojení k síti
	5.5.3 Provedení zapojení
	5.5.4 Připojení sestavy čerpadel
	5.5.5 Montáž regulátoru
	5.5.6 Připojení regulátoru k elektronice
	5.5.7 Připojení přídavných komponent
	5.5.7.1 Použití VR 40 (multifunkční modul 2 ze 7)
	5.5.7.2 Použití klapky odvodu spalin

	5.5.8 Aktivace cirkulačního čerpadla podle potřeby


	6 Ovládání
	6.1 Koncepce ovládání výrobku
	6.1.1 Vyvolání úrovně pro instalatéry

	6.2 Live Monitor (stavové kódy)
	6.3 Testovací programy

	7 Uvedení do provozu
	7.1 Servisní pomůcky
	7.2 První uvedení do provozu
	7.3 Kontrola a úprava topné/plnicí a doplňovací vody
	7.4 Zapnutí výrobku
	7.5 Procházení průvodce instalací
	7.5.1 Jazyk
	7.5.2 Režim napouštění
	7.5.3 Provedení odvzdušnění
	7.5.4 Požadovaná teplota na výstupu, teplota teplé vody, komfortní provoz
	7.5.5 Dílčí zatížení topení
	7.5.6 Přídavné relé a multifunkční modul
	7.5.7 Telefonní číslo servisní technik
	7.5.8 Ukončení průvodce instalací

	7.6 Nové spuštění průvodce instalací
	7.7 Vyvolání konfigurace zařízení a diagnostického menu
	7.8 Použití testovacích programů
	7.9 Zobrazení plnicího tlaku
	7.10 Zabránění nedostatečnému tlaku vody
	7.11 Proplachování topného systému
	7.12 Napouštění a odvzdušnění topného systému
	7.13 Napouštění sifonu kondenzátu
	7.14 Kontrola a úprava nastavení plynu
	7.14.1 Kontrola výrobního nastavení
	7.14.2 Kontrola tlaku připojení plynu (hydraulický tlak plynu)
	7.14.3 Kontrola a příp. nastavení obsahu CO₂ (nastavení směšovacího poměru vzduchu a plynu)

	7.15 Kontrola těsnosti
	7.15.1 Kontrola topného režimu
	7.15.2 Kontrola ohřevu teplé vody


	8 Přizpůsobení topnému systému
	8.1 Vyvolání diagnostických kódů
	8.2 Nastavení dílčího zatížení topení
	8.3 Nastavení doby doběhu čerpadla
	8.4 Nastavení maximální teploty na výstupu
	8.5 Nastavení regulace teploty na vstupu
	8.6 Doba blokování hořáku
	8.6.1 Nastavení doby blokování hořáku
	8.6.2 Vrácení zbývající doby blokování hořáku

	8.7 Nastavení intervalu údržby
	8.8 Výkon čerpadla (vysoce účinné čerpadlo)
	8.9 Předání výrobku provozovateli

	9 Inspekce a údržba
	9.1 Dodržování intervalů inspekcí a údržby
	9.2 Nákup náhradních dílů
	9.3 Použití funkčního menu
	9.4 Provedení autodiagnostiky
	9.5 Demontáž směšovače plynu a vzduchu
	9.6 Čištění výměníku tepla
	9.7 Kontrola hořáku
	9.8 Výměna zapalovacích a ionizačních elektrod
	9.9 Čištění sifonu kondenzátu
	9.10 Montáž směšovače plynu a vzduchu
	9.11 Vypouštění výrobku
	9.12 Ukončení kontrolních a údržbových prací

	10 Odstranění poruch
	10.1 Kontaktování servisního partnera
	10.2 Vyvolání servisních hlášení
	10.3 Zobrazení poruchových kódů
	10.4 Zobrazení paměti poruch
	10.5 Vrácení paměti poruch do původního stavu
	10.6 Provedení diagnostiky
	10.7 Použití testovacích programů
	10.8 Vrácení parametrů na výrobní nastavení
	10.9 Příprava opravy
	10.10 Výměna vadných součástí
	10.10.1 Výměna plynové armatury
	10.10.2 Výměna hořáku
	10.10.3 Výměna izolační vložky
	10.10.4 Výměna ventilátoru
	10.10.5 Výměna výměníku tepla
	10.10.6 Výměna desky plošných spojů a/nebo displeje

	10.11 Ukončení opravy

	11 Odstavení z provozu
	11.1 Odstavení výrobku z provozu

	12 Likvidace obalu
	13 Servis
	Příloha
	A Struktura menu úrovně pro instalatéry – přehled
	B Diagnostické kódy – přehled
	C Kontrolní a údržbové práce – přehled
	D Stavové kódy – přehled
	E Chybové kódy – přehled
	F Schéma zapojení
	G První uvedení do provozu – kontrolní seznam
	G.1 První uvedení do provozu – kontrolní seznam

	H Úprava topné vody
	I Technické údaje

	Rejstřík
	A
	B
	C
	Č
	D
	E
	F
	H
	I
	J
	K
	L
	M
	N
	O
	P
	R
	S
	T
	Ú
	V
	Z



